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V. „Otthon“ írók és HírlapírókBK.HVpEgT

VII., ELrzsébet-körút 9—H-

llzaiMa*ó és feteLőtiözerktetrotö
*Paó! Árpád

pűnnMdoatféere' dr Gyárfás Elemér

Derűlátóbb hangulat 
a világpolitikában ^

Henderson o„goi nogy^ve, visitor, “'°b

közvetítő lépést tesz o nemet tor

A Csehország domíniumok
te«* magúkévá az ango ^k8ricli

ww»-Síülís ISÄ'Umä a.-S2JÄ-J&Tn l t ak vetkező közleményt ada ki:
8 S!Tm , al előU lord Etu-rimm, Kundt szu- 
éta-német képviselő, fogadta, délután a ne-
tét keresztény-szocialista néppárt egybe

iselője jelent meg a "_R"badba 
aunkatarsa, Ashton G Honiéin-

5rágáha.
szlovák és magyar au.asfooi-.ai,as 

a „harmadik terv- lllsn.
Pozsonyból jelenük: A szlovák néppárt

‘”;XrX!":rrr&:.n 

"E";rAn;«,d,rt«S=;» w.»«*
SST. Ur v«e,6.e ««—»
párt álláspontja érvényesült A I k ve.

SÄtlS — -

"“W* t*-ffoglalkozik az új önkormányzat, terület,

laB ” Jnlatát A szlovák nép — úgy;beosztás gondolati . történelmi megye,
—< - í -v . «kr
íréöX-i. n6p •wiw"‘

a szlováklakta területen. Egyesült Magyar
Prózából ;eienp t ütéssel vették tudómé- 

Párt körében is megütközése ^á(.skozások
sül, hogy a kormány a so ‘ . bben kidolgo- 
alkalmával eddig csupán a regebh b
zott javaslatokat - wertete ^
tervről azonban »«ndu.t „ y#f p.lrt
Hangoztatják hogy az - amelyről
nem fogadhat el olyan j^v v61em<,nvét. A 

, ,,... , , • HalUatók Országos Szövetsége

^EESBr:^
n" -tt álló esel, kérdésben és szózatot mtez tes előtt allo csen csehszlovákiai ki-
a világ közvéleményéhez a cstu 
sebbségi politikai foglyok erdekeben.

Ä»1-»™*»«'«'üle,ibc0"' ”^ra,' anyaországot 
Délnyugat-Afrlka nem “B* “Ja

a Csehország «e-««' ..... - ■

Ä'ÄfisyS:

,ta partnak, ^agyi ^ .g fclszólalt. Nagy
italos cllenzckene ■ # . trtte> Iioíxválpolitikai beszéde során k jei n e«
délafrikai nációnál,sta part <>o». fd ami a 

ajlandó vert, vagy aran 3 többséget ab-
dra. hogy megsegítsek ann:l,
evésbéfmert^ebszlovákiát csak a békeszer- 
ődések teremtették meg.

HENDERSON NAGYKÖVET KÖZVETÍT

Londonból a^ Epyesült Államuk
miniszter ■««*“c --< KcnncdyU majd Corbin 
ondom nagykövete JJnndcrson ber-
rancia nagykövetet fopad« repiilő-
lim a"Ko1 n“g Hcfbnbe. Elutazása előtt meg- 
zépen visszatért R ■ Halifaxszal,
S^cÄSn az ujságirék előtt

ezt mondotta:
Azt hiszem.
maradok.

hor ont ió idom’eia bon’

A K nter iroda munkatársa < lu" '"^ t
angol helyen alaptalannak jelen te d■ k »
a Vlerhez
angol javaslatot vagy Berlinbe. A Stor
ínte=eí' ^ Henderson Berlinben igyekezni 
azt ma. hogy lie 1 kormányt, bogy a
fog meggyőzni a , a kanton rend­
prágai kormány J F haladást jelent az
szerű megoldás .V megoldásS£2Í vé„.ó .iinl„n-k.

, ‘•‘“'t J5Ä.ÄS?U.ki *“£J
keddi tanácskozás határozata Ezután

-ugymmiszter megca folytatott Ken-
.......

berlain miniszterelnökkel.
(Tudósításunk folytatása a 3-lk 0 a

Nemzetekfolotts

Egyház
IP /) A n6m«IOTB=tgi

«... '.'--ÄÄ!
újabban az elefánttá ten J nagy vitákat
kezdő szúnyogjának zum o ^ lehet|
indítot el mindenütt a &
komoly hozzászólásnál jól kipécézett
hecceléseket, amelyel j, közvélemé-
erdekek miatt árasztják sla vüag^
nyét. A zsidó ' k„tolikus Egyház vitáiba,
hivatott arra, hogj állunk és nem is ál-
ügyeibe beleszóljon. - , el a heccsajtóval,
lőttünk soha egy £r - át a zsidóság tá-
Mi megvédjük a magunk icazai
mogatása nélkül is. , , sőt bosszan-

Hogy mennyire komo ytaiam beleko.
““’■““«iS.tt 1>Ä -=t « oUäZ
tyogás, álcázott 9Z.emiu « ,ptésékor tapasz-
rT!rrAÄ^ közüf ugyan csak egy 
talhat uk. Az > ;védöbb népével, a zsi-i 
foglalkozik a vüa0 = 1 inkább tudomás
dÓBfWÍ.1 - « ZZf%&*** “ KéS>
nyos jellegű — ^^felhördülése Nagyon sze- világon a M’dó^vhS fe Í Lizmit szem-

rú után újjáéledt- D,tpjés -nehézsége -azon-
zambaállítása és a kiegyeztotóiÄ^Stas:
Ss hozzászólások mindig nagy leplei vi
SZÍ\f egyV nagy íucíresti napilap érdekes 
cikkében tyűi a kérdéshez. A cikk az orto^o;

é, . „
‘“yetomLáet, „tm^folöttiségel é= • «=mz=i,rrÄÄfÄ Äd.llthla katoUkéf. az egyetemességet ös=ze- 
amikor ’’pmzetk5ziséggel és az egyet-emesség-
Jkldőíe telő nemzlkkfölötti szervezetében

nck i dó dg itv, 1*1' \ í *4 ini4P7Tnenvt„nemzetközi vallásos es politikai mvezmeny

lát' a hozzászólás mégis komoly és tanulságos. 
Különösen érdekesek az összehasonlítás tömör

POntALcikk abban látja a katolicizmus és a 
nemzeti gondolat, rasszizmus közötti sur
dások okát, hogy. _ . ,111™ ági A katolicizmus nemzetközi jaha-

k0ä 2'- vezetése központi és , hivök seregé,«

* Tf-emSi' "Sí™ tud «y««

sö kapcsolatokat létesítem ezzé, az 
es ezért diplomáciai kapcsolatokra van -
ség/ Ez tesz, a katolicizmust nemzetközi valla

1
r **-*JjF
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sós és politikai atakulattó..
Anélkül, hogy az ortodoxizmusról felso­

rolt állításaival foglalkoznánk, vegyük sorra 
ezeket a pontokat.

A katolicizmus nem nemzetközi, hanem 
Kató üké", egyetemes. Egyetemes nem a ha­

tárok, államok, nemzetek, nyelvek, hanem az 
emberek szempontjából. Csak Isten és az em­
ber között van alapvető, lényege» vonatkozás, 
a teremtés, a megváltás és megszentelés, a hit% 
és a vallás vonatkozásai. Egyetemes — „kato- 
Jiké“ az egyház, mert ezekre a vonatkozásokra 
építve minden kor minden emberének es kö­
zösségének — pevezzék azt államnak, népne , 
családnak, hívetásrendnek. fajnak — számára 
a maguk teljességében tartalmazza a szükséges 
igazságokat és eszközöket, Istennel szemben 
csak az alapvető, hogy valaki ember, bűnbe­
esett emberpárból leszármazott. Isten fia ál, al 
megváltott. Egyházba hívott ember. Ebben a 
tekintetben nemzetekfölötti (nem nemzetközi) 
az Egvház. Minden kor minden emberi és kö­
zössége azonban sokféle istenadta adottságai­
val jelentkezik az isteni igéért és eszközökért.
Ki hogyan jelentkezik, úgy kapja. De ugyan­
azt kapja. Ennyiben nemcsak hogy minden 
nemzetiséghez és fajhoz, hanem minden em­
berhez hozzásimul az Egyház. Történelmi gon­
dolat és alakulat csak akkor ütközik az Egy­
házzal. ha annak változatlan állományához - 
dogmákhoz, szentségekhez, kinyilatkoztatáshoz
_ nyúl Változatlan állománya eppen azért,
változatlan különösen az idővel, eyilággal 
szemben, mert a másvilágba gyökerezik. _ Eny- 
nyiben az Egyház „nem e világból való , ter- 
mészetfőlötti.

Az Egyház szervezete, központi kormány­
zása. mind lényegéből folyó tulajdonság. Az 
ennek a magyarázata - és ez mindenkit ki kell, 
hogy elégítsen - hogy így akarta Men. A 
mai diplomáciai kapcsolatok rendszerét, a 
konkordátumokat, már nem így akarta az to­
ten. Nem feltétlenül és pótolhatatlanul szük­
ségesek ezek az intézmények. Jobb lenne diplo­
máciai és konkordátumos kapcsolatok nélku .
De akkor sok mindennek meg kellene valtoz-

1118 Az Egyház, ez a természetfölötti, nemze- 
tekfölötti és mégis minden emberhez anyaként 
simuló intézmény sohasem lehet igazi érte 
ellensége. Nem lehet nemzetellenes, fajellenes. 
Csak a túlzásokat, a tagadásokat «éli el Ezt 
is az igazság nevében és sohasem múló földi 
érdekek szempontjából. _____ _

A keltők királya
Irta: Arató Béla

. Vándorszínész korában Petőfi — van-é, aki 
e nevet nem ismeri“ — igen sokat szenvedett 
amiatt, hogy színjátszó tehetségét kétségbe von­
ták. Hiába bizonyítgatta, hogy igenis, neki a 
színpad az fleme, ott érzi magát a legbiztosabban 

kinevették, fantasztának nevezték. Képzelhető 
az öröme, amikor az igazgató (Szabó József) egy 
este mégpedig az előadás előtt, azzal a hírrel 
lepte meg a már neves költőt, hogy legközelebb, 
pontosabban két nap múlva, őt is fellépteti, még- 
pedig 3 ,,Szökött katonában.

_ Szíves engedőimével a nótárius szerepet
vállalom. (Ez volt a legjobb alakítása.) Abban 
megmutathatom, hogy nem vagyok ripacs es
hogy színész a nevem. .

— Rendben van — mosolygott az igazgat). 
Azaz még sincs egészen rendben mert abhoz, 
hogy eljátszhasd a szerepet fiacskám, két dolog 
szükséges. Először is jó idő, másodszor pedig fi­
zető közönség. , ..

Petőfi megsímogatta bozontos üstöket.
— Az idő a jó Isten dolga — mondta kissé 

bizonytalan hangon. Abba nem avatkozom bele. 
Ellenben a közönséget vállalom. Lesz itt olyan 
népvándorlás estére igazgató uram. hogy még a 
Nemzeti Színház is megirigyelhetné.

— No csak igyekezz fiam — biztatta Szabó a 
lelkesedet - , mert te tudod a legjobban, hogy 
két nap óta alig ettünk valamit, meleget meg
semmit. . ,,

Egy percet se vesztegetett Petőfi. Hóna alá 
kapta a színlapokat, zsebébe gyömöszölt egy 
csomó jegyet és útnak indult a faluba.

Nehéz szerep volt ez. Sokkal nehezeid mint 
Coriolánt vagy Hamletet alakítani.

Magyar Lap-rá
Az Egyház nem nemzetközi, nem nem­

zeti hanem „katoliké" - egyetemes - és eb­
ben az egyetemességben a legtermékenyebb 
összhangban találkozik egymással az ellen-
1 °bn Neiiftudok'^dképzelni bájosabb látványt,

mint a japán vagy “ ^^díL
dulaszemű, klI^° Wet vágy stbrot és fő-
megpézm egy «yen Kepei, . v jy ^ meg„

Anyaszentegyházunkait.

Az Erdélyi Múzeum Egyesület
réedorgyiiéséíieii íiarMte ”a

Torda. Saját tud. Kedden, a vándorgyűlés 
harmadik napján. Vámszer Géza a székely va­
gyon- és földközösségről, dr Oberdmg J. 
György a gazdasági konjunktúráról, Gy allay 
p Domokos Torda történeti múltjáról és em­
lékeiről Xantus János tanár Torda termeszeit 
helyzetéről, ifj. Nagy Géza a nyelv-helyesseg- 
ről, Bányai János a Hargita-vidék ásványairól,

Egyháziaknak, miniéit világiaknak
Ä keresztény epyház
története Inyoio kötetben)

Szerkeszti: *Bangha Béla S. J. és IJIas Antal 
I. kötet:

Hangba Béla S. J. és Borbély István S, 3 
Az »setíyház 

II. kötet:
Löscher! Kázmér:

R0há9!«tyák kora
HL kötet:

Dr Gálos László:
* y íí ítfjrbórok

.. u . > v,jt)b es legszebb vállalkozása az idei
Könyvpiacnak: Mindenkinek ismernie kell! - 
\7. egész világ más szinban tűnik fel az olvasó 
nőtt ha megismeri az Egyház történetet. 
Válságokon, már-már győzni látszó eretnek- 
léceken át: a diadal felé! Ez a most megjelent 
két, kötet és megjelenendő hat kötet monda- 

vnlóifl kf>t*uTik •

egész sorozat ára fűzve 1500 lel, kötve 2000 
lei és portó. Megrendelhető havi 150. (a kö «itt 

..-. -ifx havi 200 lel részletre.

Délfelé járt az idő, de még alig adott el húsz 
jegyet a költő. (Abból is az olcsóbbjai fogytak.) 
Pedig szorgalomban nem volt hiány. Izzadó üs­
tökkel rohant egyik házba be, a másikból ki, 
ágált, kapacitált s ha kellett, könyorgött. Ha dü­
hösen korgó gyomra, no meg az eljövendő dicső­
ség nem sarkalja, talán abba is hagyja a meddő­
nek látszó munkát de így nem adta fel a re­
ményt. Tovább szaladgált.

l„v jutott a falu legszebb házához, egy sar­
cára meszelt kúriához, melynek tulajdonosa nem 
kisebb ember, mint Ribányi Mózes uram, a va­
gyonos tímármester. Gazdaságáról legendákat 
meséltek az emberek, de a legdrágább, a legfél- 
tet.teh kincse a lánya volt. Borbála. Na szerette 
is a vén ember. Talán jobban, mint az aranyait 
ámbár erre a kérdésre talán ő maga se tudott 
volna egész határozottsággal megfelelni ... Hat 
ide igyekezett Petőfi. Reménykedő lélekkel, nagy 
bizalommal. Ha itt is kosarat kap — mint a leg­
több gazdag helyen -, vége a nagy dicsőségnek, 
de a gyomor is üresen marad. Nagyot fohászko­
dott tehát és belépett a sárgaház udvarára Senki 
se várta. Fellépett a nyitott verandára. Élőlényt 
ott se látott. Ellenben látott valami mást. Ros- 
kadásig terített asztalt. Hogy mi volt rajta? 
\mi szemnek, szájnak ingere. Főtt sonka, kol­
bász. Disznókaraj hidegen, fehér cipó melegen. 
Gyönge juhtúró gúlába emelve, sült csirke fel­
szeletelve. Idei malac egészbe. Toportyűs pogá­
csa tányér számra, édes sütemény halomra 
rakva Vörösbor kristályüvegben, málnaszörp 
jégbe hűtve. De még más is volt az asztalon.
Sok sok virág mégpedig rózsa. ,.

Petőfi csak nézte, nézte. Szeme kidülledt, 
nyelve a szájpadlásához tapadt. Az ádámcsut­
kája pedig úgy járt fel és alá. akár a kút szí-

\at.tyu.ia nnyi jó Ggyrakáson — suttogta. Iste­
nem'.... hát. lehetséges ez?... Óh- de so najQ‘

SőíUőí faÄÄ^uSu "előadása, 

k'ät
Az E M E. orvosi szakosztályának tagjai 

a Ma-yar Kaszinó Nagytermében tartottak 
Lg magas színvonalú szakelőadásaikat nagy- 
2bén vetítek képekkel kísém Ezeknek « 
előadásoknak is állandóan szo^ámu hallja 
tósága volt. Előadásokét tartottak: dr Koieszur Ä d, avertm A-eM tonär. dr 
.jer Vilmos tanár, dr Orient Gyula tanár, cL 
Czakó József, dr Kraust Mihály, dr' A rdos 
Géza dr Újhelyi József, dr Brady Albert, dr 
Orsós Ferenc tanár, dr Steiner Pál tanár, dr 
Herskovits I., Kallós József, dr GVarmathy De- 
zsö, dr Péterify Pál, dr Havas József, dr Csil­
lag Jenő, dr Csák István, dr Jeney Endre ta­
nár dr Kelemen László, dr Markos György, dr 
Leitner Fülöp, dr üriimoald Ernő, dr Gyulai 
József, dr Heller József, dr Király Jenő. dr 
parády Kálmán, dr Henler Kálmán, dr Baum- 
garten Sándor és dr Joó István.

Az előadások soozaján&k befejezésével dr 
Róth Hugó alel nők az EME vándorgyűlésének 
záróülésén hálás köszönetét mondott Torda vá 
ros nemeslelkü, meleg szívű vendégszeretőié­
ért 9 az összes előadóknak szíves fái adózá­
saikért s ezzel a háromnapos szépsikerű és fel­
emelő hatású vándorgyűlést zúgó tapstól kí­
sérve bezárta.

Torda magyarsága a vándorgyűlés vendé­
geinek tiszteletére a Magyar Kaszinóban több- 
száz terítékes búcsú-társas-vacsorát rendezett. 
Szerdán a vendégek társas kirándulásokon 
vettek részt, melyek utón a legkedvezőbb em­
lékekkel utaztak el Tortáról. B. E.

den jó... Kolbász, sonka, pogácsa.. . kenyér ésüen jo . .. auufciM, wuito, --------- ------
bor ... fehér abrosz ... Csitt te gyomor, ne legyél 
rossz! Nem valóság amit látok délibáb az. Oh, 
mily átok... Nemi... elég legyen!... szűnj meg 
háborogni, te telhetetlen!

Kemény legény volt Petőfi. Legyőzte önma­
gát. Elfordította tekintetét az asztalról és várt 
Ahogy állt szédülten és éhesen a verandán, egy­
szer' csak nyílott az ajtó. Gyönyörű lány és egy 
éltes úr lépett ki rajta. Borbála és az apja. 
Olyan szép volt a hajadon, hogy Petőfi egysze­
riben elfelejtett mindent. A jegyet a színházat, 
a gyomrát és csak a lányt nézte. A szőke haját, 
a fehér homlokát, a mély tüzü kót szemét. Ri­
bányi uramra is vetett egy pillantást de el is 
kapta menten a tekintetét. Rajta nem volt sem­
mi látnivaló. A költő érezhette, hogy nevetsé­
ges tehet a hallgatása, mert megszólalt:

_ Bocsánat szép kisasszony ... ha meg nem
sértem, az igazgatóm nevében meghívnám ma 
estére önt és az atyját az előadásunkra. Színre 
kerül a „Szökött katona“. meAyben én játszom a 
nótáriust.

Borbála ekkor egy lépést tett. a zavartan áll­
dogáló költő felé és lágyan zengő hangon — 
melyben az ég minden muzsikája benne viliód­
zott — megszólalt.

— Engedelmet uram ... kihez legyen szeren­
csém?

Petőfi leikéből ekkor eltűnt a színész, csak 
a költő maradt meg. Fejét felemelte a szeme 
pedig megvillant. ,

.— Petőfi Sándor a nevem, szolgálatára.
Borbála tejfehér arca biborpiros lett.
— Petőfi?.... a hires költő?... ah. mily gvö- 

nyörteli pillanat... Hallod atyám!... Petőfi Sán­
dor nálunk. Hát persze, hogy elmegyünk az 
előadásra. Ugye, apa?

Ribányi összeráncolta a homlokát.
— llát hm .. nem sok értelme van a
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Ä bolgár király 
és Mussolini találkozása

Hosszas megbeszélést folytatlak 
a két állam kapcsolatáról

Rómából jelentik: Boris bolgár király, aki 
látogatást tett az olasz uralkodópár nyaralójá­
ban, rteaatatórt Rómába. Itt a Palazzo Veneziá- 
ban felkereste Mussolinit és hosszas megbe­
szélést folytatott vele.

A magyar kormány
őszi. munkatér véről 

tanácskozó ft
Budapestről jelentik: A magyar kor­

mány tagjai szerdán folytatták a tanácskozást A 
minisztertanács délután 4 órakor kezdődött s 
azon a kormány őszi munkaprogramját tárgyal­
ták meg.

Megtámadták a hebroni 
kórházat és orvosokat ragadtak 

ei az arab szabadhariosok
Á Népszövetségnél tesznek panaszt 
az arabok az angol rendőrök házrom­

bolása miatt
Jer»*s<Hemb6l jelentik: Arab szabadcsapa­

tok elhurcolták a hebroni állami kórház két 
arab orvosát. Valószínűnek tartják, hogy a 

arab tolkelóket akarják kezeltetni 
velük. Az eltűnt orvosok után katonai csapa­
tok kutatnak. Jaffában egy arabot, Haifában 
pedig egy arab foglyot szökés közben agyon-
jőóbek-

Az arab politikai vezetők elhatározták, 
hogy tiltakoznak a Népszövetségnél, az angol
kólügym in isitornál és a palesztinéi angol fő­
biztosnál Jenin házainak lerombolása miatti 
A házakat tudvalevőleg angol katonák rombol­
ták le azon a címen, hogy búvóhelyet adtak az 
arab felkelőknek

dolognak fiacskám, de ha te úgy akarod elme 
hetünk... Ámbár jobb helyre is tehetném a 
pénzem mint ripacsoknak adni.

Borbála elsápadt.
— Apa!... vedd tudomásul, Petőfi nem ri- 

nacs. Művész és költő... a költők királya!
_ jö, jó — türelmetlenkedett Mózes ur.

Legyen király... de én meg éhes vagyok... 
Béggel óta alig ettem. Falatozni szeretnék... 
Izé megkínálnám őfelségét is - gúnyolódott 
—^de' annyit én is tudok, hogy a költők és mű­
vészek nem nagy barátai a gyomruknak Inkább 
a szép szavakat, a tömjenezést es a virágot sze 
retik.PNo meg a fellegekben járást. Nemde, Pe-

tOÍ1 Petőfi valami nagyot akart mondani, de nem 
„II ideje mert Borbála megelőzte._ Igazol ván apám a művészek nem a föl 
„ön járnak. Fellegck röpítik a magasba vala 
mennyit és... enni is éppen csak annyit esz 
nek hogy'tié... éhen ne haljanak. így van
Mgy!LPigaT-nyelt nagyot a király

— Azért hát arra kérem édesapámat

SKS ."K
Mére' Akár tizet is — nevetett Mózes ur. - Az 
Wen teremtő'kertben .de sonka és kolbász,

SemAztá1nCnemet.örődöUItöbhé a vendéggel. Fala­
tozni kezdetti Borbála pedig, nagy szivbélt orom-

B iLMÍSramll eifern hervad - sut­
togta" irtilva! pVtlva. A papának^ bo^

S^a'le^^met'ndia Hta. Estére mind-

k0ttpetőti háSsÍ néz^tíorbálára. Mózes urra 
dühSha^tias^raepedő„oSsaztán csőm

Sife« A ^

Maú\®t Lapok
A Szentatya féltő intése

Rómából jelentik: A pápa szerdai foga­
dása alkalmával nagyhatású beszédet mondott 
és ennek során kitért a jelenlegi nemzetközi 
helyzetre is.

A jövő, — mondotta többek között,

Isten kezében van. Ezt legjobban látjuk most, 
amikor minden össze-visszaságban van és min­
denütt veszélyek rejlenek. Baj. nagy ] B/ , 
máznék abból, ha ezek a veszélyek valósággá 
válnának, mert a világ olyat tenne, ami Isten 
nélkül történik.

........... ............... ♦«»»♦♦♦♦♦♦******»**»*******»*^<>*#**

M háborús ©rok tüGfjoszláSci
Daladier szerint

(Tudósításunk folytatása az első oldalról)
teleiben tartásának politikája bizonyos szükség­
leteket hoz magával. Hogy az ennek megvaló­
sításához szükséges eszközöket megszerezze, el­
kerülhetetlennek látta, hogy, növelje a terme­
lést. elsősorban különórák útján.

Párizsból jelentik: Daladier miniszterelnök 
e kamara hadügyi bizottságában szerdán dél­
után beszámolót, tartott, melynek első részében 
a nemzetközi helyzettel foglalkozva megállapí­
totta. hogy a helyzet, komoly, de nyugtalanság­
ra nincs ok. A beszámoló második részében 
összehasonlította egymással az európai államok 
fegyverkezését és kimutatta, mennyi a fegyver­
ben áfló katonaság és milyen az erőkészültsége 
Háború esetére Németországnak. Olaszország­
nak és Magyarországnak. Azután azokat az 
államokat vette számba, amelyeket megtámadás 
esetén nemcsak Franciaország, hanem Anglia, 
Oroszország és Csehszlovákia védelmére moz­
gósítani lelhet.

A beszámoló harmadik részében a fegy­
vergyártás terén elért eredményeket ismertet­
te a miniszterelnök és kimutatta, hogy a kisa­
játított gyárak termelése magasabb, mint a 
magániparé volt. A vállalt kötelezettségek tisz-

A Maiinot- és Siecjfried-vonaS 
szerepe

Londonból jelentik: Az ausztráliai kor­
mány egyik tagja. Mandis igazságügyminisz­
ter aki beutazta Németországot, tapasztalatairól 
nyilatkozott az újságírók előtt. Hangoztatta azt 
a meggyőződését, hogy háború nem fog kitörni. 
Németországban úgy tapasztalta, hogy a ne­
met nép az angol-német megegyezést varja. 
Chamberlain neve elég népszerű Németország­
ban. Az európai helyzet kétségtelenül komoly, 
de francia oldalon a Maginot-vonal, német ol­
dalon a Siegfried-vonal olyan erős, hogy meg- 

, állíthatja az ellenséges erőket

Nincs különös katonai Inlézkedésröi szó 
Németországban

Berlinből jelentik: Az United Press tudó­
sítója hivatalos helyen érdeklődőit annak a 
külföldön megjelent híradásnak valódisága 
iránt, melv szerint a német kormány október 
végén nem bocsátja haza, hanem bizonytalan 
ideig a zászlók alatt tartja a kétéves katonai 
szolgálati időt betöltött korosztályt.

Illetékes helven kijelentették, hogy a hír­

nek nincs semmi alapja, mert a szolgalatból 
való elhocsájtások az idén is ugyanolyan mér­
tékben fognak megtörténni, mint más eve _ 
ben és a soron lévő korosztály novemberben 
kezdi meg tényleges katonai szolgálatát.

Az United Press igen jó forrásból értesül, 
hogy Hitler pénteken fogadja Henderson bér- 
ini angol nagykövetet.
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Ezrekre menő tömeg várta 
a kolozsvári repülőtéren 
Lindbergh ezredest
A világhírű repülő és felesége Hafiegmm ér arvnstanár 
villájában pihenik ki fáradalmaikat

:;^e
iÉSlfeti

Kolozsvár. Saját tud. Lindbergh ezredes, 
a vilá-d.iríi repülő érkezésének hire hatalmas 

—jÜ tömeget vonzott 
a szamosfalvi re­
pülőtérre. Az ér­
deklődést még 
csak fokozta, 
hogy Lindbergh el 
egyidejűleg vár­
ták a Kisantant 
körrepülési ver­
senyének részt­
vevőit, akik szin­
tén megpihentek 
Kolozsváron. El­
sőnek Doktor 
Vladimír Mik- 
lenda és Pöli fka 
Jaroslav mérnök 
gépe futott be a 

repülőtérre, majd egy román gép, amelyet 
Frimm mérnök a neves román pilóta vezetett. 
Ezután gyors egymásutánban érkeztek a ver-

Lindbergh

seny többi résztvevői, végül ,.befutott Lind­
bergh gépe is, apielyet. ekkor már az állandó 
érkezések közepette alig is veit eszre a tömeg. 
4 híres pilóta érkezésének hírére azonban töb­
ben áttörték a kordont s a katonaságnak csak 
a legnagyobb erőfeszítéssel sikerült a rendet 
fenntartani, hogy baleset ne történjen.

A hivatalos vizsgálat után Lindbergh ez­
redest meg akarták interjúvolni az újságírók, 
de a világhírű pilóta fáradtságára való hivat­
kozással kitért a nyilatkozatadás elől. Lind­
bergh ezredes később közebéden vett részt a 
.parancsnokság épületében, ahol csak a repülő­
tér tisztikara jelenhetett meg. A délután folya­
mán gépkocsin a városba hajtatott, ahol meg­
tekintette a nevezetesebb középületeket. Lind­
bergh ezredes és felesége ezután Hafieganu Iu- 
liu dr. egyetemi tanár villájában pihentek meg, 
ahol a kiváló orvostanár egész lakosztályt bo- 
csájtott rendelkezésükre. A világhírű repülő 
tiszteletére este az egyik előkelő étteremben 
rendeztek díszvacsorát.

■ Rövidesen kinevezik a Szsmes- 
tartomány líráin! helylartéságaiiiak

osztályfőnökeit és tisztviselőit
Készül a költségvetés. — Szamos-,artomány hét meoyésének 
oretektusai értekezletet tartottak Kolozsváron. — fiikor ogad 
P a királyi helytartó és vezertitkáe ?

Kolozsvárról jelentik: A királyi helytartósá­
gon az uj közigagatási törvény szellemében gyors 
ütemben folyik Szamos-tartomány megszervezése 
s mindenekelőtt a legszükségesebb intézkedése­
ket teszik meg, hogy lerakják annak a közigaz­
gatási intézménynek alapját, amelyhez az ország 
összes állampolgárai oly nagy reményeket fűz­
nek H a n z u tábornok, királyi helytartó es 
Ho dor Victor dr tartományi vezértitkár szeme­
lve legfőbb biztosíték arra, hogy helyes rendszer­
rel történik a tartomány megszervezése s a való­
ságnak megfelelőén, hasznosan oldják meg az 

kérdéseket.
A HIVATALI OSZTÁLYOK SZERVEZÉSE
Legfontosabb teendő most a hivatali osztá- 

lvok megszervezése, az osztályfőnökök kijelölése 
és megfelelő személyzet kiválogatása a tartomány 
hét megyéjéből. A tartományi közigazgatasi szol­
gálat körülbelül öt osztályra oszlik, melyek több 
alosztályában, valószínűleg közel 50 tisztviselőt 
foglalkoztatnak. Most folynak a tisztviselők mun­
kabeosztásának és kiválasztásának munkálatai, 
ugyanakkor a folyó ü erveket le intézik.

A KÖLLTS6GVETÉS ÖSSZEÁLLÍTÁSA
A tartományi pénzügyi osztály a költségve­

tés összeállításán dolgozik, összegyűjti a bevétel­
re és kiadásokra vonatkozó adatokat, megvizs­
gálja az esedékességeket, kiutalásokat, rgrulelke- 
zésre álló összegeket és egységes alapra helyezi

a megyék költségvetését. Ugyanakkor a költség- 
vetési tételek módosításával a felesleges kiadá­
sokat megszüntetik.

A közigazgatási törvény és a belügyminisz­
ter rendelet# értelmében az összes alapokat 
számba veszik és meghatalmazást adnak a sze­
mélyt és dologi kiadások fizetésére ég a lejáró­
ban lévő kötelezettségek teljesítésére.

A tartományi gazdasási hivatal szintén nagv 
munkát fejt ki. Bútorberendezést hoznak a me­
gyei prefektúrákról, ahol a berendezési tárgyak 
íFips!égéssé váltak s mindent megtesznek a. mén­
fői jobb gazdálkodás érdekében.

KfEGYE PREFEKTUSÁNAK ítTrvrmre|.
Szerdán délelőtt 0 órakor megbeszélésre gyűl­

tek össze a tartományhoz tartozó megyék pre­
fektusai. hogy a személyi kérdéseket megbeszél­
jék és az utasításokat átvegyék A megyei pénz­
ügyi osztályfőnökök is jelen voltak a tanácsko­
záson. hogy egységes formába öntsék a megyék 
költségvetését.

A munka gyors ütemben folyik s a nagv fi­
gyelemmel kiválasztott tisztviselők a megszerve­
zést rövidesen befejezik A rendszeres munka te­
hát a helytartóságon rövidesen megindul.

További intézkedésig Hanzu tábornok, ki­
rályi helytartó naponta délelőtt 1? -1 Hod or dr 
tartományi vezértitkár pedig délelőtt 11—1 órák 
között fogadnak

Egyelőre el síi sarad
az olasz had ihatok

e>"fhraltárf Sáxo^atasa.
Cicmo gróf és or angol ügyvivő tanacs“ 

Kozása
Londonból jelentik: A eribraltári olasz 

konzulátus jelenti, hogy az olasz hadihajók ter­
vezőn gib rajtári látogatását bt“n^anldör 
elhalasztották. A Reuter szerint Gibraltárban 
azt hiszik, hogy az elhalasztás azzal lice 
sze, hogy piég mindig Gibraltár kikötőiéiben 
horgonyoz a „Jósé Lws D/az nevű 'r’rl " 
torpedóromboló, mely a nemzeti hadihajók 
elől megrongáltál) menekült a sutira an k- 
kötőbe. Az olasz hajók pedig nem hajlandók 
befutni olyan kikötőbe, amelyben köztársasági 
-panyol hajó tartózkodik.

Londonból jelentik. Lapjelentések szerinj 
a római angol ügyvivő hosszabb megbeszélést 
folytatott Ciano olasz küiiigymim-zerrel Lnne 
gróf kijelentette még nincs abban a helyzetben, 
hogy választ adjon az anno! kormánynak a 
két hét előtti jegyzékére, mely a Franconak 
szóló állítólagos csapatszállításra vonatkozott. 
Politikai körökben valószínűnek tartják hoey 
a megbeszélésen szóba került a cseh kérdés is.

Expre$sz~hw€8Í€**oka$ 

létesít a posta
Temesvár. Saját tud. A helybeli főpostára 

rendelet érkezett, amelynek értelmében a posta 
nagyobb ipari és kereskedelmi központokban 
esetleg minden megyeszékhelyen — úgynevezett 
expressz-postahivatal okát létesít. Ezek a hivata­
lok az azonnal kézbesítendő küldemények átvé­
telére létesülnek. Továbbításra felvesznek leve­
let, csomagot, pénzt és általában bármely külde­
ményt. A rendelet alapján tehát boy vállalatok­
hoz hasonló kirendeltségeket állít fel a posta, 
amelyek vagy a postahivatalokban, vagy pedig 
egyes bélyegáru állóhelyeken működhetnek majd. 
A küldemények továbbításáért általában azoknak 
a postai tarifa, illetve a postatörvény 1—7. szaka­
szaiban megállapított díjtételeit és az expresszdi- 
;at kell fizetni. Minden egyes megbízatást külön 
erre a célra rendelt könyvecskébe Írnak be. Az 
eredeti lapot a félnek adják, a másolat a könyv­
ben marad. A fizetett dijak ellenében bélyegei 
ragasztanak a könyvecskébe. Tárgyak, illetve 
áruk továbbításáért különleges tarifa szerint száz 
trrammonként egy leit kell fizetni Ha a feladó fél 
válaszra is igényt tart, két megbízatás díjtételeit 
kell fizetnie. Ha valaki pénzért küld s az illető 
összeget nem sikerül inkasszálni, úgy csak az 
expresszdijat kell fizetni, nem szükséges azonban 
a pénzküldeményét is. Lapoknak ötven százalé­
kos kedvezményes expresszdijat számítanak. A 
főp-étán kijelentették, hogy a rendelet egyelőre 
a postai szolgálat egyik uj munkaágát körvona­
lazza amelyet a postatörvény első szakaszának 
alapjan vezetnek be, Közelebbi rendelkezésekről- 
még nem tudnak, Így egyelőre bizonytalan, bogv 
Temesváron mikor és hány expressz-hivatalt ál­
lítanak fel.

v. a '-.t

Hotior Víéior mertcáío^a nemt-Merő nyelvrendole» álhité*
Kolozsvár. Saját tud. Ismeretlen forrás­

ból különösen kisebbségi körökben a napokban 
az a hír terjedt el. hogy a. szamosi kerület ki­
rályi helytartósága titkos rendelet utján megtil­
totta az állami tisztviselőknek hivatalos helyisé­
gekben, hivatalos órák alatt a kisebbségek nyel­
vének használatát.

Ezzel a hírrel kapcsolatban —, amely az 
ezévi augusztus elsejei minisztertanácsi határo­
zattal élénk ellentétben áll — munkatársunk be­
szélgetést folytatott Hodor Victor dr. közigaz­
gatási vezérfelügyelővel, Hanzu királyi helytartó

titkárával, aki a leghatározottabban kijelentette, 
hogy

a helytartóság nemcsak, honv nem adott, 
de nem Is ad ki olyan rendeletet, amely 
megtiltaná a kisebbségek szabad nyelv- 
használatát még az állami szervek tiszt­
viselővel folytatott megbeszélések során 

sem.
Ebből következően természetesen megcáfolta Ho­
dor Victor dr. vezérfelügyelő azt a hirt is, hogy 
az állami tisztviselők a kisebbségi állampolgár­
nak az érdekelt fél anyanyelvén adott informá­
cióért, fegyelmi bíróság elé kerülhetnének

Possonyi László

Üldözni I
Egy francia fiatalember és egy orosz . z- 

szony szerelme: ez a témája Possonyi László 
könyvének. De nem a megszokott szerelmi 
történetről van itt szó: két világ, keresztény 
Európa es pogány Szovjet ütköznek össze eb­
ben a tragikus vonzalomban, hagyományok 
válnak értelmetlenekké es jelszavak céltala­
nakká, hogy ebből a megdöbbentő összeomlás­
ból, a szenvedésnek ebből a feneketlen éjsza­
kájából a megtisztulásra éretten kerüljön ki a 

két szerencsétlen ember.

Révai kiadás. Ára szén vászonkötésben 202 let
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Az élet Iskolása;

Szülők
gyermekszemek

tükrében
Irta: dr Somos Lajos tanár

Amikor az édesanya ránéz gyermekére, te­
kintetével önkénytelenül is szemét keresi. Ke­
resi benne a fényt, a boldogságot: beleálmodott 
önmagát és gyermeke lelkét. A szem ugyanis 
elárulja a jóságot és gonoszságot, az örömet es 
bánatot, a gondolatot és cselekedetet. A^ gyér- 
mek szemének tükre megmondja a szülőknek, 
hogy éjszakájuk nyugodt és álmuk édes volt-e, 
megmondja, hogy a test és lélek erői szabadon 
bontakozhatnak-e vagy öröklött és szerzett ter­
hek árnyékában ernyednek. Mindezt a legtöbb 
szülő meglátja gyermeke szemében, de ha nneg 
jobban belenézne, többet is meglátna. Meglátná 
nemcsak kicsinye lelkét, ragyogó életvirulását, 
vagv láthatatlan vágyak árnyékát, hanem ön­
magát is. De önmagunkat nem szoktuk ke­
resni a gyermekszemben. Erre nem is gondo­
lunk, vagy talán nem is merünk gondolni 
hátha meglátjuk magunkat és megijedünk.. 
Azt hiszem, idegenkedésünknek legfőbb oka ez 
a rejtett félelem attól, hogy lelepleződünk es 
erkölcsileg megsemmisülünk ott, ahol leg­
inkább szuverénnek hisszük magunkat: a gyer­
mek szemében. , . . ,

Hogy mi kutató szemmel vegigvizs-áljuk 
őket azt. természetesnek tartjuk, de annak még 
a gondolatától is irtózunk, hogy az ő szemükön 
keresztül nézzük meg magunkat. Pedig milyen 
ió volna, ha a szülők levetnék hazug magatar 
fásukat és az élet legtisztább tükrében a gyer­
mek szemében megnéznék magukat, hogy las 
9ák a maguk életének tükrözését, a sajat lel­
kűknek igaz vagy hamis fényét. A mi lelkűn - 
nek ez a legtisztább visszatükrozése megmon­
daná hogy valóban édesapja vagy édesanyja 
vagyunk-e gyermekünknek, vagy pedig csak 
nemzői és eltartói. Mennyi meggondolatlan 
cselekedettől állnának el a könnyelmű apak e= 
édesanyák, ha mindennap
életük tükrébe és szembenéznének tiszta.alan
szándékaikkal! , , .

Ennek igazolására többszaz gyermeket es 
ifjút kérdeztem meg írásban. A kérdés az volt. 
Milyennek látom szüléimét? Miért szeretem 
szüléimét? A kérdésre közbeeső szünet ne kul
mindjárt feleltek a megkérdezettek éspedig
papíron név nélkül, hogy a spontan fel 
fakadó érzelmek szabadon nyilatkozhassanak 
ízt 8-20 év között mintegy 400 gyermek es 
ifjú vallomása jutott így birtokomba. E vallo­
mások felhasználásával igyekszem megvild0 
tani. milyennek tükrözik a gyermekszeme 
szüleiket.
Nem Petői! és Mécs László 

tollával
A 8—10 éves gyermekek általában a má­

zuk szellem-erkölcsi fejletlenségének megfele- 
íöen anyagias vonatkozásban értékelik a »zulok 
híz való kapcsolataikat. Arra a kérdésre hogy 
miért szeretik szüleiket, majdnem mind azt 

■íi-icynVák' .mert gondoznak, a betegségben 
Ano'nak1 ételt’ italt adnak, játékkal örömet sze­
reznek“ stb A serdülő- és ifjúkorban mar a

§HBOB=|É=
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R1 családban uralkodó lelkiség szerint Az érte 
kelés alapjául szolgáló érzelmek erossege e 
minősége szerint a szülők egy végtelennek lat 
zó =orba állíthatók, amely sornak felső ha,a 
Z íz imidsíEig üszlelt <« edei,nia‘

állanak, alsó határán pedig a meggyűlölt vagy 
megútált szülők.

A vallomások legtöbbször nemcsak a ténye­
ket tartalmazzák, hanem rámutatnak a jelen­
ségek pszichológiai okaira is, ezért a tipikusabb 
vallomásoknak szószerinti közlése különösen 
tanulságos.

Az egyszerű gyermeki vallomások külső 
szépségében nem vesenyezhetnek azokkal, 
amelyek Petőfi, Mécs László és más költőt 
lantján hangzottak el édesanyjukról, de a belő­
lük kiáradó érzelmek ihletettsége, megraga- 
dóan egyszerű és közvetlen feltárulása meg 
lenyűgözőbb hatásúvá teszik. A gyermeki sze 
retet, ragaszkodás, büszkeség és a bálványo­

zásig erős érzelmi odatapadás mindkét szülő 
iránt megvan a gyermekekben, különösen 
mégis az édesanyák alakja köré fonódik, ami 
nem csoda, hiszen a leggyöngédebbek, a leg­
jobbak, a leginkább szenvedők és a legtöbb ál­
dozatot. hozók az édesanyák.

Egy 14 éves, gazdasági népiskolába járó 
leány toy rajzolja meg szülei képét:

„Az én szüleim, mondhatnám, a legjobb em­
berek a világon mert az igaz, hogy kérges te­
nyérrel és verejtékes munkával keresik a kenye­
ret de ha valahová mennek, mindenütt szeretet­
tel’és örömmel fogadják őket. Mert az én apá­
mat nem büntették meg és nem volt bezárva. 
Mikor kisbaba voltam, ők dédelgettek. Sírásom­
ból megtudták, hogy mit akarok. Betegágyamnál 
az éjt is napallá változtatták. Mikor iskolába 
mentem, ők vettek nekem irkát és könyvet, hogy 
az iskolának jó tanulója és a hazának jó gyer­
meke lehessek.“

Egy másik kisleány lelkét nem annyira a 
jóság,°mint inkább a szenvedés, a vallásos, fi­
nom és derűs lelkűiét szemlélése és bírása ih­
leti a szülők iránti elragadó megnyilatkozásra. 
Ez így ír a maga egyszerűen poétikus módján:

,"az én szememnek az én szüleim nagyon szé­
pek'és nagyon szeretem őket, mert sokat szen­
vedtek értem, míg felneveltek. Templomba min­
den vasárnap elmennek. Szelídek, mosolygósak, 
jákedvűek, ha nincs semmi baj, nem durvák es 
nem gorombák mint valami lelketlen ember, ha- 
lünk nincs szitkozódás és hajrángatás. hanem 
öröm és szeretet. Szüléink sokat áldoznak rank 
és nálunk nem szokás a csúnya beszéd.

Boldog gyermek, mert Isten ajándékának
tekintik

Egy 20 éves tanítójelölt az érzelmi kapcso­
latokon kívül egy pompás gondolattal egészíti 
ki az eddigi vallomások tartalmát. O azért sze­
reti szüleit, mert még sohasem érezte, sohasem 
látta, hogy ők nem szerették^ volna őt, mert 
mindig érezte, hogy Isten ajándékának tekin­
tik. , ,

A szüleikre boldogan, büszkén es ragasz­
kodó szeretettel tekintő gyermekek vallomásai 
mind arra mutatnak, hogy nem a gazdagság, 
nem az elkényeztető túlbőség, nem a társa­
dalmi fény vagy politikai és gazdasági hata­
lom az, ami csodálttá, kedvessé és szeretette te­
szi az anyákat és apákat gyermekeik előtt, ha­
nem a lelki erők és a lelki nagyság, a szenve­
dések és a terhek néma viselése, a panasz nél­
küli áldozatok, a szerétéiből fakadó mosoly, a 
lelki finomság és végül a győzhetetlen de min­
dent legyőző hit és fizikai erő. Ezek a lelki, 
szellemi és erkölcsi erők képezik tehát elsősor­

ban a családi élet boldogságának alapjai. Ezek 
birtokában vannak nagyon boldog gyermekek 
és szülők a szegényes házak falai között is e= 
ezek hiányában sokan, nagyon sokan boldog­
talanok a fényes palotákban is. A boldog gyer­
mekek vallomásainak eme tanulságát megerő­
sítik mindenben azok a gyermekek is, akik 
hajótöröttjei a férj és feleség lélek nélküli, 
vagy könnyelmű vállalkozásainak.

Az emberiség nehéz sóhajai hatásban a 
semmibe törpédnek azok mellett, amelyek a 
"■yermeki szívekből szakadnak fel vádlón, né­
mán és értetlenül. A felnőttek panasza is meg­
indíthatja az embert, a gyermekeké azonban 
könnyekre fakaszt, mert az ártatlan galamb te­
hetetlen vergődéseként a mi bűneinket és mu­
lasztásainkat juttatja eszünkbe. A szomorú te­
kintetek és bánatos arcok nem mindig testi 
betegségek tükrei; az iskolai tragédiák, a szel- 
lemf és erkölcsi fejlődés megakadása nem mm-
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dig természetes lustaság vagy esztelen ellen­
szegülés eredménye. Oh, nemi A gyermek 
nem akar mindenáron rosszat sem magának, 
sem másnak. Ez ellenkeznék a természet tör­
vényével. Ha mégis rosszat tesz, ha mégsem

teszi azt, ami neki és másoknak javára és örö­
mére van, annak igen súlyos okai vannak. Az 
alanti sorokban néhány ifjú vallomásában sze­
retném megmutatni, mit tükröznek a fénytelen 
szemek az édesapákról és az édesanyákról.

„Úgy nézek anyámra, mint a földi anyák
királynődére...“

Az egyik csoport szemében nemcsak a 
tisztelet, bizalom és gyermeki csodálat össze­
töréséből visszamaradó szomorúság rejtőzik, 
hanem keserű dac és néma fenyegetés az édes­
anya lelkét elszárító durva férji önzés és ön­
kény ellen. Egy szellemi gátlásokkal teli mo- 
solyíalan tanítójelölt, aki érdekházasságból 
született, a következő sorokban ecsetelte a maga 
gyermeki lelke tragédiáját:

„Családi életünk állandó háborúságban telt 
el. Külső és belső küzdelmek verték fel a család 
nyugalmát és törték össze a családi tűzhely meg­
hitt szentélyét. Amióta csak vissza tudok emlé­
kezni, állandó volt a zsörtölődés szüleim között. 
Házasságuk nem eszményi házasság volt, hanem 
vagyoni. Atyám állandóan az örökséget követelte 
édesanyámtól, ki talán a legnemesebb, a lcgmeg- 
értőbb s a legszeretőbb anya a világon. A család

ban nemcsak a zsörtölődés volt állandó de sok­
szor, míg kisebbek voltunk, sajnos, verekedésre is 
ment a sor. Én, bár még kicsi voltam, de umeny- 
nyire tőlem lelt, védtem édesanyámat, ki a gyen­
gébb fél volt. Bizony nemegyszer történt, hogy 
mikor szüleim verekedtek és atyám bántalmazni 
kezdte édesanyámat, ami kezem ügyébe került, 
kefe, fa stb. azzal dobtam meg. Édesanyám, sze­
gény, mindig reménykedik, hogy atyám megbé­
kél és még fellobog a családi tűzhely. Én tudom 
és látom, hogy itt csak Isten csodája segíthet de 
azért biztatom anyám, hogy tűrjön és reméljen, 
majd jobbra fordul minden. Még embert nern^lát­
tam, ki olyan megadással tudott volna tűrni, 
mint ő és ez őt a többi anyák fölé emeli. Úgy né­
zek rá, mint a földi anyák királynőjére és nem 
tudom elképzelni, mi lesz ha meghal. Pedig nem 
messze áll tőle, mert beteges, törékeny, finom al­
kotása a mennyei kéznek.“

* Kérem a jó Istent* hogy apukám 
egy kicsit jofobérzésü Segyeii»»

Az állati szintre süllyedő édesapák élete a 
finom lelkű leánygyermek írójának szavaiból 
jól kiolvasható, hogy szeretné a magáról meg­
feledkezett édesapát eltakarni a világ szeme 
elől, hogy senki ne lássa megrészegiilten az ut­
cán fetrengeni és szeretné befogni a fülét, hogy 
ne hallja azt a sok rosszat, amit róla monda­
nak. Ez a 13 éves gazdasági iskolás leány a kö­
vetkezőképen beszéli el a maga nagy panaszát 
és bánatát:

„Édesapám minden vasárnap részegen jön 
haza. Ilyenkor anyukám már előre kiteszi a 
konyhába a kabátját, mert ha édesapám hazajön 
és ütni akarja, akkor kimegy a konyhába és fel­
veszi a kabátját. Elmegy ángyomékhoz és ott 
van és anyuka megmondja nekik, hogy édes­
apám részeg. Ángyom akkor eljön nálunk, meg- 
ágyai és levetkezteti apukát. Mikor be van rúgva, 
mindig goromba hozzánk, még az ágyból is ki­
kerget bennünket. Van három kis testvérem, 
ezért a templomban mindig arra kérem a jó Is­
tent, hogy apukám egy kicsit jobb érzésű legyen, 
hogy mire a bárom kisebb testvérem felnő, leg­
alább ők ne halljanak róla rosszat, ha már mink 
hallunk is.“

Vannak szülők, akiknek a képe felkiáltójel 
vagy kérdőjel a gyermekek szemében. Nem 
tisztelik, nem szeretik, nem is gyűlölik őket. 
Csak vágynak utánuk, vágyuk azonban néma. 
mint a sír, amely bezárult. Mikor egy elemi 
iskola II. osztályában, arról fogalmaztattam,

hogy miért szeretik szüleiket, az egyik fiúcska 
még félóra múlva is csak nézett maga elé, de a 
címen kívül semmit sem írt. A tanítója kissé 
neheztelve szólt hozzá:

— Ejnye! Laci, még semmit sem írtál? 
Hogy lehet az, mikor az első szoktál lenni!

' A kis fiú -nem szólt semmit, csak egy vég­
telen bánattal a szemében nézett. A megszólí­
tás után sem írt semmit. Hogy miért- nem írt, 
azt mindjárt megértettem, amikor tanítója el­
beszélte, hogy a fiú édesanyja elhagyta a csalá­
dot és idegen tűzhelyhez költözött.

*

Ezekkel a feltűnőbb esetekkel nem zárul a 
képsorozat, amely a gyermekszemek tükrözésé­
ben rajzolódik elénk. Felsorolhatnók a rab­
szolgatartó férjek, az otthonukat rendben nem 
tartó anyák, a képmutató, kávéházban élő, kö­
tekedő. kettőserkölcsű apák torzvonásokkal és 
sötét bánattal festett rajzait, ügy gondolom 
azonban, ennyi is elég ahhoz, hogy gondolko­
dóba essünk és hogy ezentúl gyakrabban ke­
ressük gyermekünk szemét és abban önma­
gunkat. Ha egyszer lesz annyi bátorságunk, 
hosry előítélet nélkül bele merünk nézni a gyer­
mekszembe, hogy megkeressük benne a ma­
gunk képét, bizonyára jobb és gazdagabb lesz 
további életünk, mert akár jutalmaz bennün­
ket a gyermeki tekintet, akár büntet, meg kell 
éreznünk benne, hogy Isten ítélt,

♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦*******

Xaáőerendezési ésfiázíaréási csodák 
ü megnyitt ßiidupesti őszi (/Jásáro?i

Budapestről jelentik: Országos ünnepség 
keretében nyílt meg szeptember 1-én, csütör­
tökön délelőtt 11 órakor a városligeti Ipar­
csarnokban az Őszi Lel berendezési és Ház­
tartási Vásár. A megnyitón résztvett előkelő­
ségek és szakértők mind azt hangoztatták fő­
ként, hogy ez a vásár minden ízében teljesen 
modern Az újdonságok rengetegében nagy 

feltűnést keltett egy egyszerű mosófazék, 
amely minden gépi erős és minden vegyi szer 
nélkül tökéletesen mossa a ruhát, A rádió­
csoport valóságos szenzáció, mert éppen ezen a 
vásáron kerültek először a közönség elé az év 
összes új rádió-modelljei. Vannak különleges 
technikai csodák is: egy tízméteres torony fel­
kiáltó jele alatt tiszta üvegből készült pénz­
szekrény. Üvege persze törhetetlen és betörés- 
mentes. zára pedig egy beállítható számsoro­
zat. Átlátszó és így látszik L benne a pénz. 
Aki a zárat fel tudja nyitni, az kiürítheti a

szekrény tartalmát, természetesen a maga ja­
vára. Mondani sem keli, hogy óriási a siker.

A főző- és befőző-versenyek valóságos láz­
ban tartják a látogatókat és különösen nagy a 
sikerük a különböző országok nemzeti ételei­
nek. Az asztalterítési versenyen a legelőkelőbb 
éttermek, úri családok, neves színésznők vesz­
nek részt, Nagy szenzáció ebben a csoportban 
egy 24 személyes lakodatmi asztal — szin- 
arannyal terítve.

Az Őszi Vásár iránt egyre fokozódik az 
érdeklődés és a külföldről és óráról-órára újabb 
jegyígénylések érkeznek. A kedvezményes uta­
zást és a díjmentes vízumot biztosító vásár­
igazolványokat egész Romániában árusítja az 
Európa utazási iroda é? a \\ agon Hits 1 ársa-ag 
minden fiókja

Három község népe 
ünnepei egy százéves 

bánsági asszonyt
Temesvár. Saját tud. P f e n d t Jakab temes­

vári kereskedő családjában, a napokban ritka, 
szép ünnep volt. A temesvári kereskedő lugo 
szlávi aha II élő nagynénje most élte meg száz 
dik születésnapját. Hfendt Katalin, „f'^unyta 
ideiéi, Philipp Jó/eelfel, majd ennek cinunj után Krach Józseffel kötött Házasságot es mar 
harminc évvel ezelőtt jutott “‘^odszon ozvegy- 
-égre, a bánsági Cburlcville - K^roiyliget 
községben született 1838 augusztusában. Most tó
szülőfalujában él, egyik unokahugánal. H.vt gyér 
ineke volt, akik közül már csak egy% an életben. 
A -v/á/esztendős bánsági asszony kitűnő e„o9zeg 
nek örvend. Charleville, Soltur és Szenthubert 
’testvérközségek népe most bensőséges UI!ncplL " 
ben részesítette századik születésnapja a^almá­
val a matrónát. Születésnapja előestéjén a dalár­
dák szerenáddal tisztelték meg, majd a rákövet­
kező vasárnapon az ünnepeltet virágos kocsin k - 
sérték Sz.entbubertre, a templomba. A sz.ázévea 
asszony résztvett a nagymisen, amely közben 
Ad ám Antal plébános megható beszédet mon­
dott. A százesztendős asszony a szentgyónáshoz 
is járult a nagyin iß e keretében megáldó zot-t, 
Miee után a három testvérközseg népe hatalmas 
tömegekben eereg-lett a jubiláns e.ló, aki a temp­
lom előtt fogadta a szívélyes üdvözléseket.

A gyulafehérvári római kato­
likus egyházmegyei tanács 

újonnan választott képviselői 
Udvarhely vármegyében
Székelyudvarhely. Saját tud. A gyulafervárt 

róm. kát. egyházmegyei tanács képviselőinek 
hat éves megbízatása lejárt, miért is az egyházi 
főhatóság egyházmegyeszerte elrendelte az új 
választásokat. A választásokat Udvarhely vár­
megyében most tartották meg s annak eredmé­
nye a következő:

Székelyudvarhely város róm. kát. egyház- 
községe, amely lélekszámúnál fogva egy képvi­
selő választására jogosult, Wenetsek József 
dr. ügyvéd egyháztanácsost, a zárdái elemi is­
kola gondnokát, a Róm. Kát. Népszövetség alel- 
nökét választotta meg. Az előző ciklusban is rö­
vid ideig képviselő volt.

Az espereskerület azon községei, melyeknek 
lélekszámú nem éri cl a három ezret, együtte­
sen, kiküldöttjeik utján, két képviselőt válasz­
tottak. Ezek: Uinléder Fels Ákos dr. és 
Pa ál dr. ügyvédek. Az előbbi a Róm. Kát 
Népszövetség alelnöke, az utóbbi egyháztanácsos 
és temetőbizottsági elnök. Uinléder az előző 
ciklusban is képviselő volt s mint az adminisz­
trációs bizottság tagja fejtett ki buzgó tevékeny­
séget. Padi Gyula dr. most lett először az egy­
házmegyei tanács képviselője.

Zetelaka az espereskerületnek ötezer lelket 
meghaladó községe, Biró Lajos ny. főgimn. 
igazgató és N a g y Lajos dr. ügyvédet, a község 
szülöttjeit kiáltotta ki képviselőinek. Az előbbi 
a Kát, Népszövetség udvarhelyi és kerületi el­
nöke, az utóbbi az udvarhelyi egyház tanács 
munkás tagja, ügyésze, az egyházi dalkör elnöke 
és rk. főgimnázium gondnoka. Biró Lajos hosz- 
szú időn át választott, később pedig hivatalból! 
tagja volt a státusgyülésnek illetőleg az egyház- 
megyei tanácsnak, melynek kebelében éveken át 
a tanügyi bizottság elnöki tisztét töltötte be. 
Nagy Lajos dr. szintén már több idő óta egyház- 
megyei képviselő.

Korond község új képviselője Filó Ferenc 
dr. ügyvéd lett, aki mint egyháztanácsos és a 
Róm. Kát, Népszövetség alelnöke eddig is példa- 
adó tevékenységet fejtett ki az egyházmegyei 
életben. Most első Ízben lett az egyházmegyei ta­
nács képviselője.

Lövéte község, Márton András dr. ügyvé­
det küldötte az egyházmegyei tanácsba. Az előző 
ciklusban is ő képviselte szülőfaluját.

Udvarhely vármegyének tehát hét választott 
képviselője van az egyházmegyei tanácsban.

Püspök £ iá r d iíS.se érvésiy es 
kedvezményes kád- és tü­
kör £ is r d ös eg >’ e k k iádé­

it b v a t ;s E is tt k b :i it k a it; i t ó k.
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Időjárás
A bucii regti Idöjáráskutató in-’ze* jelentése 

szerint a várható időjárás: Nyugatira, észak­
nyugatira forduló és megélénkülő szél, sok he­
lyen eső, esetleg zivatar, inkább csak keleten. A 
hőmérséklet tovább csökken.

AZ UDVARI MARSALLI HIVATALTÓL. 
Bucurestiből jelentik: A királyi udvar marsalli 
hivatala közli, hogy Őfelsége 11. Károly király 
augusztus 27-étöl kezdve Sinaia.n tartózkodik.

Iorga professzort választották meg a zürichi 
történelmi kongresszus alelaökévé. Zürichből je­
lentik1 A zürichi nemzetközi történelmi kongresz- 
szuson ötven állam képviselői vesznek részt. Ro­
mániát Iorga professzor, Uprescu és R o- 
setti tábornokok, Lupa?, M i rones c u, P a- 
naiteacu és I. N is tor Cerba professzorok 
képviselik. Az értekezlet alelnökévé Iorga pro­
fesszort választották. Iorga szerdán „A törté­
nelem állandó tényezői" címmel tartott előadást 
e'őkelő közönség előtt. Az elnök az előadás után 
méltatta lovsa professzort, mint nagy történészt 
e* államférfit, aki maga is alkotója a történe­
lemnek. Ezután egy német professzor tfejtett ki a 
német szempontból felfogott fajelméletet.

MEGÉRKEZTEK A RAN KASAI RE­
PÜLŐTÉRRE A KIS ANTANT-REPÜLŐK. 
Bucuresti. Saját tud. A kisantant repülők, 
akik tudvalévőén a Prága—Bucuresti—Belgrad 
közötti körrepülésen vesznek részt, megérkez­
tek a baneasai repülőtérre. A harmincöt re­
pülő érkezését ezrekre menő tömeg várta. A, 
repülők közül egyébként Cretu román pilóta 
Lengyelországban a cosnovi repülőtéren kény­
szerleszállást végzett, A kiváló repülő gépje 
összetöri, a pilóta azonban sértetlen maradt. A 
baneasai repülőtérről a körrepülés résztvevői 
csütörtökön reggel negyedhét órakor indultak 
tovább Uelgrád felé.

Ki végeztek szovjf.t-oroszorszagban
NÉGY FLOTTAPARANCSNOKOT. Berlinből je- 
.ontik: Londonon keresztül érkezett moszkvai hit 
szeiint Or low tengernagyot, a szovjetflotta fo- 
parancsnokát kivégezték. Orlow volt az, aki az
angol király koronázásán Szovjet-Oroszorszagot 
képviselte. Kivégezték a keleti tengeri Rótta, az 
Amur-flotta és a fekete-tengeri haderő parancs­
nokát is. A tengerészei! n^pbiztosság beismerte a 
kivéoztisekei. A.z indokolás szerint a flotta fejlesz­
tésére szánt összegeket az illető parancsnokok 
tengeralattjárók és kis csatahajók épitesere, te­
hát védelmi flotta építésére akarták fölhasználni, 
a szőriét pedig ezeken az összegeken hatalmas 
páncélosokat, vagyis támadó flottát Uivr.nl épí­
teni. X flotta-parancsnokoknak az volt a bunun 
-u ezért végezték ki őket.

A ROMÁN KÜLÜGYMINISZTER GENE­
BEN. Bucuresti. Saját tud. Petrescu Comnen 
külügyminiszter Sinaiából Genfbe utazott, ahol 
a Népszövetség most kezdődő ülésszakán vesz 
részt. 

MIHÁLY NAGYVAJDA HAZAÉRKE­
ZETT OLASZORSZÁGBÓL. Bucuresti. $aját 
tud. Mihály nagy vajda tegnap este érkezett 
vissza Olaszországból Bucurestibe. A trón­
örökös kocsiiát a nemzetközi expressz kocsijá­
hoz csatolták, ahol kíséretével egyetemben 
együtt érkezett a többi utasokkal. A fővárosba 
érkezte után Mihály nagy vajda rövidesen foly- 
tattá útját Sinn iába. ahol a Pelisor kastélyban 
időzik majd. ahol jelenleg II. Károly király 
Őfelsége is tartózkodik.

BALBO VESZI AT A BERLINI OLASZ 
NAGYKÖVETSÉG VEZETÉSÉT. Rómából jelen­
tik: Az olasz fővárosban olyan hírek terjedtek 
el, hogy Balbo meghatározott időre átveszi a 
berlini olasz nagykövetség vezetését. Attolico je­
lenlegi ol-sz nagykövet visszalép és helyét Balbo 
foglalja e' néhány hónapra, de megtartja líbiai 
kormányzói tisztjét is, A hírrel kapcsolatban rá- 
nrAahick arra, hogy Balbo legutóbb különös 
megbízatással Berlinben járt.

A KORMÁNY TAGJAI VISSZATÉRTEK 
A FŐVÁROSBA. Bucuresti. Saját tud. A kor­
mány tagjai, akik tudvalévőén a chisineui ün­
nepségeken vettek részt visszaérkeztek a fő­
városba. A Chisineui—Bucuresti közötti utat a 
miniszterek vonaton tették meg, kivéve Eugen 
Titeanu sajtó és propagandaügyi alminisztert, 
aki repülőgépen érkezett.

A VILLÁM AGYONÜTÖTT EGY GAZ­
DÁLKODÓT Szatmár. Nagynyires határában 
a tegnap délutáni vihar halálos szerencsétlen, 
séget okozott. Barta János gazdálkodó az őszi 
szántást végezte, amikor meglepte a vihar. A 
szakadó eső elől egy fa alá menekült, amelybe 
egy villám belecsapott és Bartát halálra súj­
totta. Hozzátartozói csak a szénnéégett holt­
testét találták meg.

p. Endródy László S J.

P. Petit halója
c könyvnek elsó részében P. Petit S. 3. csupa 
érdekes epizódokból szőtt életrajzát úti a. a 
másik6részében pedig egy teljes a része £ •
Kigyakorlatot közöl, ame.yet P. potit U U-t 
Lelkigyakorlat páratlanul ötletes és erei ti 
feldolgozásu. Egyszerű kozvet.-mséeén az _ 
Szent lélekmegfogó varázsa érződik - a ben 

aőséges kegyelmi élet ktáradása.

Ára 30 lei és portó.

A dunai statútum, 
megváltoztatása

Bucurestiből jelentik: 1938 augusztus lS-ika, 
a román diplomácia újabb sikerét jelenti. Asi- 
najai egyezmény folytán megegyezés jött létre 
Anglia Franciaország és Románia között, meg­
szűnt az Európai Duna-bizottság, uj rendszer 
kezdődött a Duna torkolatánál. ,

\L Európai Dunabizottságot 1856-ban a pári­
zsi béke után létesítették. Az Európai Dunabi- 
zottság, a nagy folyam hajózási akadályainak el­
távolítását tűzte ki célul. A munkálatok elvégzé­
sére kétéves időtartamot jelöltek meg, amelynek 
jelelte után a bizottságnak tfel kellett volna osz­
latna A párizsi béke készítői ugyanis nem egy 
állandó technikai és közigazgatási bizottságot 
akartak Mtesteni.

Már 1938-at írunk, időközben a Duna-delta- 
iát rendezték, csatornát építettek a szulina ág­
ban gátakat emeltek, kikotorták a folyam med­
rét de az Európai Duna-bizottság mégsem tudta 
teljesíteni azt a hivatást, amelyet elvállalt. 
Ugyanis a legkisebb ágat csatornázták, azt az 
ágak amely leginkább ki van tétve zátonyképződé- 
seknt-k A gátépítő és a kotró munkálatok nem 
tudták a homok-zátony képződ éseket. megakadá­
lyozni, am1 Ivek pedig betöméssel fenyegetik a 
Dana-torkolatát

Az Eurónai Duna-bizottság magas illetékeket 
«•"‘deli a kereskedeimi hajóktól és hatáskörébe 
tartozott a dunai haiózás Sulinatól egészen Brai- 
láig A magas illetékek következtében, lényege­
sen ’ megdrágul a dunai hajózás, anélkül, hogy 
biztosították volna Románia gazdasági érdekeit.

Az Európai Duna-bizottság még a vitorlásbn- 
iók korszakától maradt fenn, nem tartott lépest 
a modern kor követelményeivel, akkor, amikor 
á Duna folyamon már nagy tonna tartalmú ten­
geri hajók közlekednek. A bizottság működésé­
nek meg volt az észszerű magyarázata, akkor, 
mikor Dobrudzsában törökök voltak az urak. Ma 
már az egész Duna-deltát Románia birtokolja. 
Telié* ugv politikai, mint, technikai és gazdasági 
szempontból szükségtelenné vált az európai Duna 
hizn*tsáe működése.

A szíjjájai értekezjeten a nagyhatalmak el­
ismerték Romániának azt a jogát, hogy érdokei- 
Vp! összeegyeztetve, megváltoztassa a dunai sta­
tútumot 1938 augusztus 13-ika után megszűnt 
az Európai Dunahizottség hatásköre és ez a há­
láskor a román államra szállott, beleértve n Du- 
na-fo’vami hajózást, a Chilia sulina és Sf.-Gheor- 
L,y,n ágak. a. Sulina révpart feletti ellenőrzés jó 
üít nz. Európai Dunabizottság inró és ingatlan 
vaevőn ót a hajókat, a felszereléseket, és a vilá­
git 1 irm ■’ at Ami a technikai_ munkálatokat 
illeti, ezután a román, állam végzi azokat

Ha nem akarja pénzét 
í>oivár« h itlobni
vásároljon az újonnan megnyílt

PÁLL «ÜZLETBEN,
ahol a legfrissebb, legdivatosabb, legjobb 
áruval a legszolidabb árak mellett lesz 

kiszolgálva.
Strati sí ?>r Aurél Lazar No. 1.

(Park-szálloda épület)

Zürichi zárlat. Párizs 11.94 fél, London 21.30, 
Newyork 438.37, Brüsszel 73.92 fél; Milánó 23.07 
fél, Amszterdam "238.67 fél, Berlin 175.70, Prága 
15.10, Varsó 82.30, Belgrad 10, Bucuresti 325.

A FÖLDMŰVELÉSÜGYI MINISZTÉ­
RIUM VETÉS JELENTÉSE. Bucuresti. Sa­
ját tudósítónktól. A földművelésügyi minisz­
térium jelentése szerint a búza, zab és árpa 
cséplése befejezést nyert. A cséplés után pon­
tosan megállapítható terméseredmények ked­
vezők, a búzát, illetően. A tavaszi árpatermes 
az átlagon alul maradt és gyenge volt- a zab- 
termés is. A kukoricatermés kilátások gyen­
gék. mert a szárazság igen nagy károkat oko­
zott. Előreláthatólag silány lesz a babtermés is,
A szőlő a szárazság miatt átlagban aprószemű 
maradt,

A szatmári borbély- és fodrászalkalmazottak 
a vasárnapi nyitvatartás ellen. Szatmár. Sajat 
tudósítónktól. A munkaügyi minisztérium isme­
retes rendeletét, amely a borbély- és fodraszmu- 
helyek vasárnap nyitvatartását lehetővé tette, 
Szatmáron egy ideig nem hajthatták végre, mi­
vel a munkaadók éa alkalmazottak kozott éve* 
óta szerződés volt érvényben, amely a munka­
idő* is meghaiarozta. A mesterek most a szerző­
dést felmondták és a vasárnapi nyitvatartás mei, 
lett döntöttek. A borbély és fodráazalkalmazov 
tak a munkaadók magatartását sérelmesnek te­
kintették. Tegnap este megtartott gyűlésükön az 
alka-mazottak elhatározták, hogy a vasárnapi * 
nyitvatartás ellen harcolni fognak s ebben az 
üizvben emlékirattal fordulnak Miryp Cnstea pát­
riárka-miniszterelnökhöz és Ralea munkaügyi 
miniszterhez. Az emlékiratban hivatkozni fognak 
arra, hogy a borbélymunkások egy héten csak 
egyszer: vasárnap nyílik alkalma, h1°fp'»st,en,?' 
teletet hallgasson, de most azt a lehetőséget J 
elvették tőlük. A szerződés felbontása tárgyában 
a munkaügyi felügyelőségen tárgyalásra hívjap 
meg a mestereket. A tárgyalások lebonyolimsa- 
ra egy négytagú bizottságot küldtek lei. Ezután 
uj tisztikart választottak.

A NAGYBÁNYAI REFORMÁTUS EGY­
HÁZKERÜLET SÉRELMEIT AZ URALKO­
DÓ ELÉ TERJESZTI. Saját tud. A nagyDa- 
nyai református egyházkerület közgyűlése vé­
gétért. Gulya Géza lelkész indítványára elhatá­
rozták. hogy a beszüntetett belmissziós alaku­
latok ügyét- emlékiratba foglalják és azt a püs­
pökségen keresztül az Uralkodó elé. terjesztik.
A közgyűlést dr Böszörményi Emil egyházke­
rület! főgondnok zárta be.

Román—cseh katonai sportünnepély lesz 
Szatmáron. Saját tud. Az itteni 87. gyalogezred 
szeptember 4, 5, 6, 7 és 8-án nagyszabásúnak ígér­
kező katonai sportünnepélyt rendez, amelyre a 
csehszlovákiai 45. gyalogezredet is meghívtak. 
Csehszlovákiából vasárnap egy csapat tiszt és ai- 
ti=zt érkez;k Szatmárra, hogy a sportküzdelme Ív­
ben részt vegyenek. A cseh vendégeket a hatá­
ron és a szatmári vasúti állomáson ünnepélyesen 
fakadják. A verseny pisztoly- és fegyver-cellóve- 
sz étből, lovas mutatványokból és szabad-gyakori a- 
tokból 4U.

HÁBOROG A VEZÚV. Rómából jelentik: 
A Vezúv már napok óta rendkívül háborog. 
Éjszakánként a krátertüz az_egész környéket 
piros fénnyel árasztja el, a kráterek pedig egy­
re öntik a láva-tömegeket. A láva huszméteres 
óránkénti sebességgel terjed. A megfigyelő ál­
lomások jelentése szerint a helyzet- mindezek 
mellett sem veszélyes. A rendkívüli esemény­
nek sok külföldi nézője akadt.

Temetés. Vas váry József építőiparos 52 
eves korában Nagyváradon meghalt. Temetése 

I pénteken délután 6 órakor lesz a Havaesy kápol­
nából. (Erdélvi ..Concordia."'

L
- r^msss. A 'JílSF“ rv;*v. «*4
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Színes posta
A eidnejr-i Pert h k órházban csodá­

jára járnak a tudósok egv fiatal farmernek, aki­
ről az orvosok megállapították. hogy két szive 
van. A röntgenfelvétel alapján világosan látható, 
hogy a farmer tulajdonképpeni szive nagyobb a 
normálisnál és a mellkas jobboldalán fekszik, a 
kisebbik pedig a baloldalon. Mindkét szív egyen­
lő ütemben ver. A Sidney-egyetem hárommillió 
leit ajánlott fel a farmernek, ha halála esetén 
holteetét a tudományos kutatás céljaira átenge­
di. A ,,kétszívű" farmer azonban kereken vissza­
utasította az ajánlatot, A rendkívüli orvosi jelen­
ség birtokában lévő farmer sohasem volt beteg 
s a kórházba egészen jelentéktelen betegség miatt 
került, amely nem áll összefüggésben szerveze­
tének rendellenességével.

•í*
Ausztrália nagy része sivatag 

és a szigetkontinensen olyan száraz a levegő, 
hogy az autók lakkja megrepedezik, a ceruza 
grafitja pedig szétpomad. A hihetetlen szárazság 
következtében a szelek állandóan hatalmas ho- 
mokfélhfiket kergetnek maguk előtt. A szel ereje 
gyakran HaVand-lndiáig űzi az ausztráliai ho­
mokot Szakértők kiszámították, hogy egyedül 
Uj-Zeeland szigetére évenként körülbelül egy­
millió métermázsa homok hull. amely a sziget 
növényvilágát pusztulással (fenyegeti.

+
Az angol tengeri haderő egyik ki­

tűnő tisztjét dr. Thomas Williamot, az 
egykori angol tengeralattjáró parancsnokot, a ró­
mai Szent Beda kollégiumban, ahol teológiai ta­
nulmányait elvégezte, a közelmúltban pappá 
szentelték. Az egykori tengerésztiszt már haza 
is érkezett Rámából és Cardiffban, a walesi ipar­
vidék centrumában kapott lelkipásztori beosz­
tást

+
Moszkvában nem mi n de n n a p i 

.baleset“ történt“ Gudov elvtárssal, aki 
különben a „Szovjet hőse“ megtisztelő címet is 
megkapta. Gudov a gépiparban éppen olyan is­
mert személyiség, mint Stahanov a bányavilág­
ban. A szovjet hivatalos nyelvén kifejezve „tel­
jesen újszerű munkamódot“ vezetett be, amivel 
, nagy mértékben vitte előre az ipart“. Ezt a Gu­
dov elvtársat pedig, aki különben a szovjet leg­
főbb tanácsának kiküldöttje is, nemrégiben az 
utcán egyszerűen megrakták. Hogy történhetett 
ez? A „Masinosztrojenje“, a megfelelő népbiz­
tosság hivatalos orgánuma egyik legutóbbi szá­
mában úgy adta elő az esetet, hogy Gudov késő 
este Moszkva egyik elhagyatott részében egy nőt 
védelmezett meg akit bántalmazni akartak. A 
hivatalos magyarázat iparkodik mint roman­
tikus hőst feltüntetni a „szovjet hősét“, a való 
tény azonban az, hogy Gudov elvtársat a „meg­
váltott“ munkások lesték meg egyik este és ala­
posan helybenhagyták, legalább ilyen módon 

adva helyet azoknak az érzelmeknek amik a 
szovjet munkástársadalmat az ilyen hősökkel 
szemben eltöltik.

A zürichi törvényszék nemrég egy 
szerencsetfvn sorsú fiatalember ügyével foglalko­
zott, akit tiltott határátlépés miatt vontak fele­
lősségre. A fiatalember elmondotta, hogy kény­
telen országról-országra vándorolni, mert tulaj­
donképpen nincs hazája, iratok pedig nem áll­
nak rendelkezésére, amelyekkel „illetőségét“ iga­
zolhatná. a fiatalember San-Franciskóból került 
Európába. Az amerikai gazdasági válság kitöré­
se idején elvesztette állását és vándorútra kelt, 
amelynek során bekóborolta az U. S. A. egész te­
rületét, majd egy óceánjáróval, mint potyautas, 
hallatlan szenvedések után átkerült Európába. 
Arra a kérdésre, hogy miért szökött át, azt vála­
szolta, hogy a Volga vidékére utazik. Tudomása 
szerint atyja vol.gai német telepes volt, anyja 
orosz. Szüleit korán elvesztette s akkor egy rnisz- 
szionárius támogatásával — alig négyéves korá­
ban — Dél-Afrikába került, ahol egy missziósis­
kolában írásr,'., olvasásra tanították meg. Tizen- 
kétéves korában megszökött és Sanghajba uta­
zott azzal a tervvel, hogy onnan Ázsián keresz­
tül felkeresi szülőföldjét és megkeresi szülei ro­
konait, A forrongó Kínából azonban távoznia kel­
lett. Amerikába utazott. Már-már azt hitte, hogy 
gyökeret verhet, de szerencsétlenségére állását 
vesztett,. Európában országról-országra utazott 
B eközben elvesztette útlevelét. Ettől kezdve ül­
dözöttje volt minden hatóságnak. Svájcból is 
már kétszer utasították ki. A zürichi bíróság a 
fiatalembert felmentette és gondoskodott arról, 
bogy ezükségutievéllel Oroszországba utazhassák 
Bcu lei rokonainak megtalálására.

A bounty-i sziget lakossága arról H
nevezetes, hogy őseik hajdan veszedelmes hírű S 
kalózok voltak, kik a XVili. század végén a hir- fl 
kedt Bounty vitorlással évekig rémületben tar- jaj 
tolták a Csendes-Óceán kis szigeteinek benszii- H 
lőttéit és gyarmatosait. A sziget, amelyen most a fl 
ÍMelmee kalózok polgárosult utódai élnek, alig M 
négy négyzetkilométer kiterjedésű. A sziget S 
egyetlen lakott telepe a 800 lakosú Bounty-City, B 
amelynek tiszteletreméltó sheriff je büszke arra, H 
hogy leszármazottja a kalózhajó kapitányának. M

A trópusi fegyenctelepek pok­
lából sok fegyenc szökött már meg, de a leg­
izgalmasabb szökési regénnyel mégis Raymond 
Vandé dicsekedhetik aki egy évvel ezelőtt szö­
kött meg Guyanából s hónapokon át sikerült Pá­
rizs „vadonábán“ elrejtőznie, ahol most — el­
csípték. Raymond Vandé, akit sorozatos betöré­
sek miatt Ítéltek súlyos kényszermunkára, egyik 
társával együtt egy rozoga bárkával vágott neki 
az óceánnak. A heteken át tartó tengeri út során 
Vandé társa megőrült a szomjúságtól. A kis bár­
kában élet-lialálharc kezdődött a fegyenc és őrült 
társa között, míg végre sikerült a dühöngőt ár­
talmatlanná tennie. Amikor Panama partjaira 
ki vergődött, elfogták s kiadták Franciaországnak 
Raymond Vandé azonban a fcgyenchajóról is 
megszökött Le Havre kikötője előtt a tengerbe 
ugrott s a partra úszott. Száz és száz rendőr, de­
tektív üldözte most: de sikerült kivágnia magát 
a gyűrűből és Párizsba jutott, Raymond Vandé 
itt sem .bujkált“: kalandjairól interjút adott a 
párzsi lapoknak, amelyek a vakmerő fegyencnek 
arcképét is több Ízben közölték anélkül, hogy a 
rendőrség figyelmét magára vonta volna. Egé­
szen véletlenül került rendőrkézre egy utcai ve­
rekedésbe való „ártatlan“ belekeveredés követ­
keztében.

ISKOLÁINK
Felvétel

a hátszem Erzsébet internátusba
Hátszegen, a Retyezát aljában, klimatikus 

levegőjű városban, a Szent Ferenc-rendi nővé­
rek vezetése alatt álló internátusba felvétetnek 
elemi, vagy gimnáziumi leánynövendékek.

Teljes ellátás havi 1000 lei.
A gimnázisták helyi állami gimnáziumba 

járhatnak, az elemisfá,k pedig az intézetben lé­
vő zárda-iskolába.

A nővérek felügyelnek a növendékek ta­
nulására és őrködnek azok viselkedésére.

Az ellátásuk elsőrendű.
Ha valaki zenét akar tanulni, kevés díja­

zásért alkalma van erre is.
Bővebb felvilágosítást ad az intézet veze­

tősége: Parohia rom. cet, Ha(cg (Hátszeg). Jud. 
Hunedoara.

A gyulafehérvári Majláht Liceumben szep­
tember 15-én kezdődik az oktatás. A gyulafehér­
vári Majláth Líceum igazgatósága közli, hogy a 
javítóvizsgák szeptember elsejétől negyedikéig 
tartanak. A felvételi vizsgák az első osztályba 
szeptember tizenkettedikén, az ötödik osztályba 
tizenharmadikán lesznek. Az iskolai év pedig 
szeptember tizenötödikén veszi kezdetét.

Iskolai értesítés. A nagy várad-újvárosi római 
katolikus elemi fiúiskolában az 1938—39-ik évre 
szóló beiratások szeptember 1-től bezárólag szep­
tember 10-ig tartanak. E meghatározott beírás! 
időn túl senkit sem lehet fölvenni. Az első osz­
tályba lépő gyermekek szüleit kérjük, hogy szí­
veskedjenek a beírás első napjain jelentkezni, 
különösen, ha korengedélyre van szükség. Szep­
temberben megnyílik a hatodik osztály. Minden 
tájékoztatást a beírások alatt nyernek a szülők. 
Az igazgatóság.
*«■&<>'

TURISZTIKA
S. T Vulturii-Sasok T. E. Szeptember 4-én 

és 5-én (vasárnap és hétfőn) Arad hegyaljára — 
a Mária Radnai búcsúra, amelyen a Bánát la­
kossága ragyogó népviseletben vonul fel a sóly­
mos i várromokhoz, Lippára, a kies fekvésű 
Lippa-füred fürdőre — ahol szállóban lesznek a 
résztvevők elszállásolva — Aradra rendez társas 
kirándulást. Az utat kényelmes autón teszik meg 
s azon bárki részt vehet, mert könnyű weekend 
kirándulás lesz. Részvételi dij 230 és 250 lei. Je­
lentkezni lehet Mocsáry Sándor irógépesnél. Bu- 
levardul Regele Ferdinand 13. sz.. Gyenge István 
ékszerésznél Alexanrlrj -Teleki) u. 12. és az egye­
sület irodájában. Nagyvárad, dr Lazar Aurél 
(Nagy Sándor) utca 14. szám

A Gép
a vádlottak padján

Neun/orkbó írják: A technikai korszak 
egyik sokat vitatott kérdése: igaz-e, hogy a 
gép kiszorítja az emberi munkaerőt és hogy a 
dolgozók egész tömegeit teszi feleslegessé? A 
gép ellenségei azt mondják, hogy egy-egy tech­
nikai találmány bevonulása az iparba, hasonló 
annak a győztes hadvezérnek diadalukéhoz, 
amelyet jobbról-balról az elesettek hullái bo­
rítanak. A gép védelmezői viszont azt hangoz-' 
látják, hogy a technika az emberiség mind na­
gyobb tömegeit vonja be a munka folyama tba. 
Az a vád tehát, hogy a gép feleslegessé teszi 
az emberi munkaerőt, csak relative érvényes.

Ennek az utóbbi tétetnek igazolására Van 
Deventer, Amerika egyik legtekintélyesebb gaz­
dasági szakértője a gépkocsi ipar adatait vonul­
tatja fel s kimutatja, hogy Amerikának e legs 
nagyobb iparága az utolsó tíz esztendőben je­
lentékenyen növelte a munkafolyamaiba be­
vont emberi erőt. Véleménye szerint az USA 
munkaügyi statisztikája azt a meglepő tényt 
igazolja, hogy amíg 1929-ben egy-egy gépkocsi 
előállításához átlagban 4.3 munkahét kellett, 
ez az arány 1937-ben 5.0-ra javult, holott ma 
két és félszer gyorsabban állítunk elő autót, 
mint amíly gyorsan a lakosság száma szapo­
rodik. A gépkocsi ipar még az 1929-et követő 
zavaros években is bőkezű volt: 738 millióval 
gazdagította vevőit, 644 millióval a munkásait 
és 400 millióval a befektető tőkét. Eszerint 
minden megkeresett dollárból 46 centet adott 
vevőinek, 41-et, munkásainak és 13 centet a 
vállalkozásnak. Ez azt jelenti, hogy 87 cent el 
a vásárlóerő gyarapítására fordított. Több, mint 
84.000 millió dollár, — nagyobb mint a XX. 
században bányászott arany értéke — ömlött az 
autóiparból Amerika közgazdasági életébe. S ez 
a csodaforrás alig húsz esztendő óta önti az 
aranyat!

Az indiánok
őshazája

Neuryorkből írják: A modern néprajzi 
tudomány és archeológia megközelítő pon­
tossággal megállapította, hogy Amerika ős­
lakói, az indiánok, a mai Indiából Kínán és 
a Behring-szoroson át vándoroltak az Egye­
sült Államok területére. Ez a vándorlás ter­
mészetesen nem volt tervszerű és lefolyása 
sem rövid. Hosszú évszázadoknak ez ideig is­
meretlen eseményei kényszerítheiték az in­
diánokat. hogy elhagyják őshazájukat s az­
után hogy különböző szakaszokban megte­
gyék a nagy utat — Amerikába.

Az újabb kutatások az indiánok vándor­
díjára és eredetükre nézve is igen érdekes 
adatok birtokába jutott. Francis Densnorme 
asszony, az amerikai indiánok őstörténeté­
nek egyik legkitűnőbb ismerője, megállapí­
totta. hogy az amerikai indiánok egy hódító, 
vándortörzsnek hadifoglyai lőhettek, akiket 
ez az ismeretlen törzs magával hozhatott 
Ázsiából Amerikába. Legutóbb megjeleni 
könyvében a puebló indiánok népzenéjéről 
és népművészetéről megállapította, hogy mű­
vészetük nem mutat egyező vonást a többi 
indián törzsek művészetével, ellenkezőleg, 
népművészetük minden motívuma észak­
japán i kapcsolatokra utal, amelyből azt a 
következtetést vonta le, hogy a pueblók Ja­
pánból kerülhettek Amerikába Rámutatod 
arra is. hogy a pueblók harci énekei szinte 
azonosak egy a Krisztus előtti VII. században 
a mai Indiában élt nép harci énekeivel. A a 
indiánok vándordíjának kiinduló pontja és 
vándorlásuk a Csendes-Óceán felé — Fran­
cis Densnorme adatai nyomán tehát újabb 
megerősítést gyertek. A tudós amerikai hölgy 
egyes indián törzsek népművészetét vizsgál­
va azt is kimutatta, hogy az indián népmű­
vészet egyes motívumai határozottan kínai 
hatásra vezethetők vissza.

>
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KÖZGAZDASÁG
Á gabona világpiaci ára 

fontos gazdasági intézkedé­
seket tett szükségessé

Csaa prímaminőségü búza árát korlátozzák. — Részleges szabad 
<m sortot léptettek életbe. — Fontos lépés a szabad devizakeres­

kedelem felé
Bucure^tiből jelentik: A kormány gazdasági 

bizottsága fontos külkereskedelmi rendelkezése­
ket tett, amelyek lépést jelentenek a szabad de­
vizaforgalom felé Röviden az intézkedések lé­
nyegét ezekben foglaljuk össze:

1. Felemelték a gabonaértékesítés! prémiu­
mot.

Z. A kivitelből származó devizák 30 százalé­
kát az exportőrök a szabad forgalomban adhat­
ják el.

3. Külföldi fizetések teljesíthetők — a rende­
let által megállapított mértékben — a Nemzeti 
Bank előzetes engedélye nélkül.

4. „Kisegítő behozatal“ kvótán kívül is esz­
közölhető.

5. A 80—81 kgr-os 2 százalékos tisztaságú 
búzára vonatkozik csak a 400 leies métermá- 
zsánkénti minimális ár.

8. A külföldi államokkal kötött fizetési egyez­
mények módosítás alá kerülnek.

HARMINC SZÁZALÉK DEVIZA SZABAD- 
FORGALOMBAN

A gazdasági bizottság elsősorban azokat a ne­
hézségeket vette figyelembe, amelyek a gabona 
világpiaci árának csökkenése folytán állottak 
ölő. Ezért úgy rendelkezett, hogy bizonyos áru­
cikkek kiviteléből származó deviza 30 százaléka 
a devizakereakedéere felhatalmazott bankok ut- 
ián szabadon legyen eladható, de azcT.aI1
az országokban, amelyekben devizakorlátozó in­
ti'/.kedések nincsenek. A bankok nem tartoznak 
a Nemzeti Bank előzetes jóváhagyását kily in , 
csupán hat hónapon belül az eladásokról jelen-

' ^EzTszabad deviza árubehozatalra is felhasz­

nálható, tekintet nélkül arra, hogy az importőr­
nek behozatali kvótája van-e vagy sem, de csak 
devizakorlátozás nélküli államoktól. Ezen ren­
delkezések csak azokkal az államokkal szemben 
érvényesek, amelyekkel fizetési egyezmény nin­
csen. Az ezen kategóriába eső exportáruk a kö­
vetkezők: busa, tengeri, árpa, rozs, zab, köles, 
cirok, bab, borsó, lencse, haricska, sörmaláta, da­
ra, árpakása, köles és hüvelyétől megtisztított 
minden gabona (liszt) minden minóságben, ke­
nyér, kétszersült, tésztanemü, amelyek tisztán 
lisztből készülnek, tejből készült élelmiszerek, 
gyermektáplieztek, makaróni és más tésztakészít­
mény biscuit, mézeskalács és cukrászsütemények 
liszt felhasználásával. Növényi magvak: dohány, 
lucerna, lóhere, takarmány, répa, zöldség, virág 
és erdei magvak, továbbá len, kender, tök, nap­
raforgó, repce, tavaszi és vadrepce, mustár, mák, 
ricinus, gyapjú és ánizsmagvak, valamint az ösz- 
szes olajtartalmú magvak.

NAGY LENDÜLET VÁRHATÓ A GABONA­
KIVITELBEN

A fenti rendelkezéssel párhuzamosan a ren­
delet kimondja, hogy az eddigi 400 leies méter- 
mázsánként! minimális ár csak 80—81 kg.-os faj­
súlyú 2 százalékos tisztaságú búzára vonatkozik. 
Tekintve, hogy a belföldi érdeklődés beéri a *0 
77 kg-os minőséggel, így a belföldi vonatkozás­
ban a búza úgyszólván minimális ár nélkül ma­
radt.

Az utóbbi hetekben a kényesebb küMöldi ál­
lamok is beérték a 80—81 kg-nál silányabb mi­
nőséggé! és így a minimális ár korlátozása kiha 
tassal lesz a gabonakivitelre. De még ennél is 
nagyobb befolyással lesz, a kiviteli prémiumnak
2000”leijel való emelése.

Szeptember 5-íöl vagononként 10.000 lei helyett 12.000 lei 
lesz a oabona^ivneh jutalom

a. »«—* T*. »«> tó; I aüiÄ a s "ti“18
dosen 108 ezer vagon búza hagyja el az országot -x korm^ny intézkedése igen helyen jutalmaz-
még pedig 08 ezer vagonra nézve Belgiummal za * jóminőségü árut, amelyet, védelembe vesz 
már u- fizetési megegyezés történt, míg 40 ezer ée árát továbbra is minimalizálja. De a 4tX) leies vlton Jza mégy Angliába a Cecopava készlet- ár még min,lu magasabb, mmt a világpiacig, 

bői Ez utóbbira vonatkozólag még nem perfekt a | 
ntegálaipjdás, de az több, mint valószínű, hogy j 
létrejön és Így a Szövetkezeti Központ álloma- 
nyának nagyrészén túlad és egyben uj pénzhez i 
fog jutni az intervenciós vásárlásokra.

A BÚZA ARA KÜLFttLDÖN 15.30 SZÁZALÉKKAL 
ESETT

Mitita Constant inescu nemzetgazda­
sági miniszter a gazdasági bizottság elo,t 
foglalta azokat az indokokat, amelyek a rendel­
kezést indokolttá tették. A gabona minimálizaüF 
sa és a kiviteli jutalék megállapítása julius 8 á.n 
történt. Összegezzük a főbb gabonapiacon fen - 
állott árjavitáet a maival és 15.30 százalékos ár­
csökkenést tapasztaltunk

tehát a kormánynak devzakörmy Réshez kellett 
folyamodni, hogy minimalizált áru kiviteli lehe­
tőségét is biztosítsa, továbbá a gabonaprémiumeú, 
emelni kellett. Ugyancsak a jobbminőségü búza 
exportját kívánja elősegíteni az egyes államok­
kal kötendő fizetési egyezmény.

A devizaforgalomnak a gaibonaeladásávat 
kapcsolatos részének felszabadítását előkészí­
tették Az elmúlt napokban a nemzetgazdasági 
minisztérium Ang’Iával és Belgiummal kötött fi­
zetési egyezményt, amely már tekintettel volt a 
most létesített rezsimre. A két fizetési egyezmény 
fettételei eltérőek. És pedig: az angolokkal kötött 
egyezmény szerint a az állított gabonáért járó ösz- 
azeg húsz százaléka, Angliában vásárolt áruk 
vételére fordítható akként, hogy az exportdevizat 
nem kell beszolgáltatni. A vételár további 40 szá­
zaléka ugyanígy r használható fel, azonban csak 
an,go' gyártmányú áruk vételére és Így az Angliá­
nak eladott gabona árának csak 40 százaléka ke­
rül a klearing forgalomba.

Tehát a jelenlegi deviza rendelkezéseknél is 
kedvező speciális helyzetet teremt magának az, 
aki Angliába adja el a gabonát.

Hasonló a belga fizetési egyezmény is, amely­
nek fontosságát emeli, hogy annak alapján már 
28 ezer vagon búza eladásra került. Ez az egyez­
mény betartja a mostani rendeletbe foglalt 70.30 
arányszámot és így a 30 százaléka szabaddeviza 
felén bármily (fizetés eszközölhető Belgiumira, 
míg a másik fele csak belga eredetű áru vételére 

1-/.Hálható fel. Angliával a most említett egyez­
mény értelmében 40 ezer vagonos ügylet fog lét­
rejönni.

Folyamatban van a franciákkal kötendő fű­
tési egyezmény, amely teljesen megfelelő lesz az­
zal, amelyet Belgiummal kötöttek.

AZ UJ RENDSZER KIHATÁSA

A minimális áraknak a legfinomabb minő­
ségű búzára való szorítása a belföldi (forgalomba 
lényeges változást fog előidézni, mert ezzel az 
idei gabonamennyiség javarésze felszabadul a 
minimális árak alól. A helyzet parancsoló szük­
ségessége már hetek óta láttatta, hogy a mini­
mális árnak a való holléthez kell simulnia, 
mert nagyjában csak Szövetkezeti Központ vásá­
rol, de a malmok a világpiaci árak ismeretében 
tartózkodtak a vásárlástól. Az uj helyzet, a gaz­
dákra nézve, előnyt jelent, mert felszabadulnak 
az eddigi kötöttségtől és nincsenek kitéve an- 

'nak, hogy az eladástól való tartózkodás folyamán 
veszteséget szenvedjenek. Viszont a rendelet ki­
adásával egyidejűleg, a kormány gondoskodott 
arról, hogy az exportmennyiség fele máris elhe- 
ly estessék és Így a gazdákra nézve biztosított 
helyzet, hogy tulalacsony áron nem kényszerűi­
nek még a 80 kilogrammon aluli fajsúlyú búzá­
tól sem megválni.

Végül a rendelet feltétlen enyhülést jelent a 
devizaforgalomban, mert az import egy része sza­
badvalutával bonyolítható le. A rendelet volta­
képpen realizálását jelenti annak az angol terv­
nek, amely Romániának a nyugati államokhoz 
való gazdasági kapcsolatát tűzte ki célul. Romá­
nia ezentúl nem kényszerül számára alkalmatlan 
árucikkek kompenzációjával lebonyolítani a me­
zőgazdasági cikkeket elhelyező kampányt és a 
világpiaci áron eladott termékekért erős valuták­
ban kap ellenértékét.

5 Egy sző ara 1 tel, vastagabb betűvel 0 let „Cint 
áj a kiadóban“ további 10 lel. A11 ástkeredőknek 33 

százalékos kedvezmény. — A legkisebb hirdetés 
fi ja 38 let —- Az első szót. minden esetben vastag 

betűvel szedi a nyomda.
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A JÓMINŐSÉGÜ BÚZA EXPORTI.EHTÖSÉGE
így tehát a kormány által megállapított 

40.000 leies vagononként! ár sokkal magasanu 
mint a világpiaci ár. \ múlt évben az árak mű 
' »I körű1 hullámoztak, amivel szemben a búza 
belföldi ára 250 270 lehet I kintve azonban, 

az idei búza 30 százalékkal több menni i- 
jelent, sőt a mi nőség is jobb, a gazdák ab-

lius ÍO. aug. 23. különb.
százalékban

44.790 33.930 24.2
47.950 33.370 Í8.1
37.920 32.250 15
49.060 34.540 26.9

1037 1938 árcsök­
aug. aug. kenés

indexe
58.250 33.930 58.2
64.830 39.370 60.7
56.680 32.250 56.8
60.820 34.030 55.9

hogy
sége*

4 szobás,
^földszintes, modern la- 
jkás november 1-re ki- 
ladó. Nagyvárad, Bulev.
IRegele Ferdinand U.

2 szobás 
ürdőszobas magánház 

fazonnal kiadó. Nagy- 
fővárad, Dr Nicolae Zigre 
S20. Érdeklődni I.aho- 
jváry-utca 31. szám.

Egyszoba,
konyhából álló magán­
ház november 1-re ki 
adó. Nagy varad. Bőveb 
bet a kiailóhivatalban

y 2 szobás
H modern magaiiház el- 
Ijadó. Nagyvarad Strada 
M Bälcescu . \. Rét utca 
a 23 £

Egyszoba
alkoven konyha s mel­
lékhelyiségekből álló 
udvari lakás azonnal 
kiadó. Nicolae Zsiga 
(Lukács György) u. 7.

Különbejáratu
szépen bútorozott szoba 
kiadó. Nagyvárad, Sir. 
Lahovary 4L__________

Négyszobás
modern lakás novem­
ber 1-re kiadó. Nagy­
várad, Str. Bratianu 
(volt Szaniszló-u) 27._

2 szobás
komfortos lakás no­
vember 1-re kiadó. — 
Nagyvárad, Regele Fer­
dinand 49, illetve Str. 
Parallels Danila 7

Kiadó
1 kettő és egyszobás 
utcai lakás mellékhe- 
lviseggel november 1- 
től. Oradea, Str. Pas­
teur No. 37.

Kiadó
azonnal egy utcai és 
egy udvari különbejá- 
ratu bútorozott szoba, 
fürdőszoba használat­
ai. Nagyvárad, Strada 

Áverésen 37.

Zongora
elsőrangú, bécsi gyárt­
mány, jutányos áron 
eladó. Nagyvárad, Str. 
Vladimirescu (Magyar­
utca 27. szárny____

Méh sonkolyt
veszek. Zalányi Iuliu 
lumiBar, — Nagyvárad
Alexandri (Teleki) u. 52

Szép
kertes villában állandó 
nyugodt otthont talál, 
teljes ellátással magá­
nos nyugdijáé uriém- 
ber. Közelebbi megtud­
ható a kiadóhivatalban

Zongorák,
pianinók, modern ebéd­
lő, olcsón kapható 
Sternhergnél, Nagyvá­
rad, Bjil. Regele Ferdi­
nand 13.

Mkatmmms
Megbízható

jrinő házvezetést vagy 
oeteggondozá^t vállal. 
Címe: Oláh Mária, Ab-
ud.

Tehenész
vincellér azonnal ál­
lást nyer Horváth Ár­
pád, Nagyvárad, Calea 
Ruinelor 1. szőlőjében.

Mindenes bejárónő
kis családhoz azonnali 
belépésre felvétetik. —< 
Nagyvárad, Str. Regele 
Carol II. 19.

Házvezetőnőnek
ajánlkozik középkorú 
urinő. Vidékre is el­
megy. Sípos Ella, Ko­
lozsvár, Str. General 
Poetas 28.

Molnár segédet
keresek azonnali bólé- 
lésre. Szik-szai István 
Moara Comunalá Jim- 
bor, jud. Odorheiu.
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LEGÚJABB
„A helyzetei most már nyugodtan 

lehet megítélni mert a döntés Hitler
kezében van"

Á Daily Express cikke a csehszlovákiai helyzetről

Londonból jelentik: Az angol sajtó nagy 
jelentőséget tulajdonit annak a körülménynek, 
hogy Henderson berlini angol nagykövet köz­
vetlenül Berlinbe érkezése után a külügymi­
nisztériumban felkereste Weizsäcker külügyi 
államtitkárt és tájékoztatta őt az angol kor­
mány magatartásáról. A Daily Express hosz- 
szabb cikkben taglalja a nemzetközi helyzetet 
és úgy látja, hogy a feszültség enyhült. A hely­
zetet most már nyugodtabban lehet megítélni, 
— Írja a Beawerbroock, — mert a döntés Hit­

ler kezében van. akinek politikai okossága és 
éleslátása, valamint többizben hangoztatott bé­
kekészsége elég bizonyítékot nyújt a helyzet 
nyugodt megítélése érdekében.

Prágából jelentik: Az angol követ rövide­
sen Berlinbe utazik, hogy tanácskozzék Hender­
son berlini angol nagykövettel és pontos tájé­
koztatással szolgáljon a cseh helyzetről.

Prágából jelentik: Itteni értesülés szerint a 
cseh kormány a csütörtöki nap folyamán teszi 
közzé az új nemzetiségi javaslatot.

„A feszültség enyhült, de a viharzónán még mm haladtak túl1
Párizsból jelentik: Az Oeuvre csütörtökre 

virradó éjszaka bizakodó hangú táviratot ka­
pott Prágából, mely szerint Kundt szudéta- 
német képviselő állítólag hajlandó elfogadni 
az angol közvetít5 terv egyrészét. A Jour le­
hetségesnek tartja, hogy a megegyezés végül is 
federalis alapon jön létre, mert bizonyos prá­
gai körökben a federalis szót emlegetik. A Ma­
tin prágai távirata szerint a cseh kormány a 
szudéta-németekkel egyetértésben a megegye­
zés első részét a következő négy pont alapján 
hajtaná végre: 1. Prága a szudéta-német vidé­
kekről visszavonja a cseh biztonsági szolgálat 
tagjait. . Biztosítja a nyelvhasználat egyenlősé­
gét. 3. Közigazgatási önkormányzat létesül kul­
turális téren. 4. Prága hitelt nyújt a szudéta- 
német vidékek gazdasági újjászervezésére. A 
francia sajtó hangoztatja, hogy a feszültség 
enyhült, de a viharzónán még nem haladtak 
túl.

MILYEN ENGEDMÉNYEKET AJÁNL FEL 
A CSEH KORMÁNY A SZUDÉTA- 

NÉMETEKNEK.
Londonból jelentik: A Daily Telegraph 

prágai jelentése szerint Benes elnök közölte 
Kundt és Sebekovszkv szudéta-német vezetők­

kel, hogy a szudéta-németek a többi között a 
következő engedményeket kapják meg azon­
nal:

1. Aránvlagos képviselet az ország köz- 
igazgatásában.

2. Németek kinevezése közhivatalokban,

amig az arányszámot el nem érik.
3. Rendelkezés az állami jövedelmek arány-' 

logos részével, kivéve a központilag kezelendő 
ügyeket, mint a hadsereg költségvetése.

4. Teljesen egyenlőség a nyelv hivatalow 
használata tekintetében.

5. Messzemenő engedmények a rendőrségi] 
kinevezéseknél és beosztásoknál.

fi. Kulturális önkormányzat Csehszlovákia 
minden részében.

ÉLÉNK ESZMECSERE PRÁGA ÉS 
BUCURESTI KÖZÖTT.

Prágából jelentik: Az utóbbi napokban; 
igen élénk eszmecsere folyik Prága és Bucu­
resti között. Hodzsa többször egymásután fo­
gadta Cristescu prágai román követet, majd 
Veverka bucuresti cseh követet. Politikai kö­
rökben úgy tudják, hogy a megbeszélésen arról 
volt szó, támogatja-e Románia Csehszlovákiát 
megtámad tatása esetén. Varsói jelentés szerint 
Beck külügyminisztert az utóbbi napokban va­
lósággal ostrom alá vették a diplomaták. Egy­
másután kereste fel az angol és francia nagy­
követ. sőt Szovjet-Oroszország varsói nagykö­
vete is. Londoni hirek szerint arról volt szó, 
hogy a nyugati nagyhatalmak minden áron 
olyan kijelentést szeretnének Lengyelországtól 
kapni, hogy teljes semlegességet fog tanúsítani.

„A MEGKEZDETT JÁTSZMÁT VÉGIG KELL 
JÁTSZANI“

Prágából jelentik: A Lidove Noviny így Írja’ 
le, milyen felkészültségre van szüksége Csehszlo­
vákia lakosságának a mai időkben:

— A cseh polgároknak egyelőre a vadnyu­
gati telepesek szokásait kell felvenniük. Fegyver­
rel a vállon kell ezántaniok és revolvert kell a 
tányér mellé tenni, ha ebédelnek. Ha esetleg hol­
nap a határra kel! menni, ez ne sodorja ki nyu­
galmából a cseh polgárt. A körülmények arra 
kényszerítenek, hogy állandó katonai készült­
ségben éljünk. A megkezdett játszámát végig kell 
.látszanunk akkor is, ha felerészben a háború sze­
kerének kerekei között maradunk.

Fegyveres incidens a cseh-némd határon
Szerdán reggel 7 órakor cseh határőrök les­

ből rálőttek a német vám járőrre Oelsenbőt. Ger- 
iach német járőr szerencsére nem sebesült meg, 
mert azonnal fedezéket talált, de a golyó közvet­
len mellette süvített el. A határsértést állítólag 
két egyenruhás cseh határőr követte el.

Berlinből jelentik: A német sajtó nagy meg­
ütközéssel ir az Oelsen közelében a cseh—német 
határon történt incidensről. A „Völkischer Beo­
bachter“ szerint ez a legújabb túlkapás & cseh 
sajtó gyűlölettől átitatott uszító hadjáratára ve­
zethető vissza. Gyűlöletükben odáig mennek, 
hogy rá mernek lőni egy német birodalmi terüle­
tin álló német határőrre. Az eset az egész világ 
előtt vádolja a cseheket. A „Berliner Börsenzei­
tung különösen figyelemre méltónak Ítéli meg 
azt a körülményt, hogy a legtöbb erőszakosság 
e'követéséb.-n közvetlen vagy közvetlenül részt 
vesznek az állam hivatalos szervei, a tisztek, ka­
tonák és ren lőrök is. A „Berliner Tageblatt“ sze­
rint ezekben a válságos napokban minden attól
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Olasz iskolahajók a kiéli kikötőben

függ, hogy a kormány tudja-e és milyen mérték­
ben érvényesíteni tekintélyét.

„AZ EMBERISÉG NAGY TÖBBSÉGE BÉKÉT 
KIVAN*'

Londonból jelentik: Attlee őrnagy, az an­
gol munkáspárti ellenzék vezére, a „Daily Hé­
ráidéban helyesli Simon kincstári kancellár 
minapi beszédét és hangoztatja, hogy közeleg ai 
idő, amikor a viliág minden békeezerető tényező)« 
közös védi-lmi és békeblokkban tömörül. Délkelet- 
Európában Bulgária megegyezése a Balkán cso­
porttal és Magyarország megegyezése a kisan- 
tanttal az együttműködés rendkívül örvendetes 
jele. A háború korántsem elkerűIhetetlen. Az em­
beriség nagy többsége békét kíván és csak építi 
jellegű békepolitikára van szükség.

Hadianyagot kér a spanyol 
köztársasági kormány

Londonból jelentik: A spanyol köztársasá­
gi kormány — a Daily Telegraph szerint — 
diplomáciai lépest tett Londonban, Párizsban 
és több más európai fővárosban. Ebben azt in­
dítványozta, hogy a köztársasági Spanyolor­
szágba irányuló hadianyag szállítás számár* 
nyissák meg a francia határt.

Ä birodalmi gyűlési is 
összehívnák a nürnbergi

pártgyűlés ide én
Berlinből jelentik: Megbízható érteeütóuek 

szerint a nürnbergi birodalmi pártgyfiilés tartama 
alatt a német birodalmi gyűlést is összehívják, 
hogy meghallgassa Hitler fontos külpolitikai nyi­
latkozatát. Beavatottak úgy tudják, hogy Hitler 
a középeurópai vakság tekintetében le fogja szö­
gezni Németország álláspontját, amiről a vezér 
és kancellár május 21-ike óta nem nyilatkozott 
Politikai körökben már hosszabb idő óta forga­
lomban van a birodalmi gyűlés összehívásáról 
szóló hir és mértékadó helyen figyelemre méltó­
nak mondják, hogy 1935-ben történt utoljára, 
hogy a pártgyüléssel együtt a birodalmi gyűlés 
is összeült, amikor tető alá juttatta a nürnbergi 
törvényeket.

Készült e Szent László-nyomda Bt kóriorgógépén, Oradea, Strade Regele Carol IL No. 5.
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